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Ez a dokumentum kizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatiast. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken keresztiil

> B EURO-MEDITERRAN IDEIGLENES TARSULASI MEGALLAPODAS

az egyrészrol az Europai Kozosség, masrészrol Ciszjordania és a Gazai-ovezet Palesztin Nemzeti
Hatosaga képviseletében a Palesztin Felszabaditasi Szervezet (PFSZ) kozotti kereskedelemrol és
egyiittmiik6désrol

(HL L 187., 1997.7.16., 3. 0.)

Modositotta:
Hivatalos Lap
Szadm Oldal Déatum
> M1 Megallapodas levélvaltas formajaban az Eurdpai Kozosség, valamint L 2 6 2005.1.5.
Ciszjordania és a Gazai 6vezet Palesztin Nemzeti Hatdsaga képvisele-
tében a Palesztin Felszabaditasi Szervezet (PFSZ) kozott kdlesonds
liberalizacios intézkedésekrdl, valamint az Eurdpai Kozosség és a
Palesztin Nemzeti Hatosag kozotti ideiglenes tarsulasi megallapodas
1. és 2. jegyz6konyvének felvaltasarol
»M2  Nemzetkozi megallapodasokkal l1étrehozott szervek éltal elfogadott jogi L 298 1 2009.11.13.
aktusok az EK-PFSZ Vegyes Bizottsag 1/2009 hatarozata (2009. jinius
24.)
» M3 Megallapodas levélvaltas formdjaban egyrészr6l az Eurdpai Unio, L 328 5 2011.12.10.

masrészrol Ciszjorddnia és a Gézai Ovezet Palesztin Hatosdga kozott

a mezbdgazdasagi termékek, a feldolgozott mezdgazdasagi termékek, a

halak és a halaszati termékek kereskedelmének tovabbi liberalizacio-

jardl és az egyrészrol az Eurdpai Kozosség, masrészrl Ciszjordania

és a Gézai Ovezet Palesztin Nemzeti Hatosdga képviseletében a

Palesztin Felszabaditasi Szervezet (PFSZ) kozotti kereskedelemrdl és

egylittmikodésrol szoldo euromediterran ideiglenes tarsulasi megalla-

podas moddositasarol
» M4 Az EU-PFSZ Vegyes Bizottsag 1/2014 hatarozata (2014. majus 8.) L 347 42 2014.12.3.
»M5 Az EU-PFSZ Vegyes Bizottsag 1/2016 hatdrozata (2016. februar 18.) L 205 24 2016.7.30.
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EURO-MEDITERRAN IDEIGLENES TARSULASI MEGALLA-
PODAS

az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség, masrészrél Ciszjordania és a

Gazai-6vezet Palesztin Nemzeti Hatésiga képviseletében a

Palesztin Felszabaditasi Szervezet (PFSZ) kozotti kereskedelemrol
és egyiittmiikodésrol

Egyrészrol

az EUROPAI KOZOSSEG,

a tovabbiakban ,,a Kozdsség”,
és masrészrol

CISZJORDANIA ES A GAZAI-OVEZET PALESZTIN HATOSAGA KEPVI-
SELETEBEN A PALESZTIN FELSZABADITASI SZERVEZET (PFSZ), a
tovabbiakban ,,a Palesztin Hatosag”,

FIGYELEMBE VEVE a Ko6zosség, valamint Ciszjordania és a Gazai-ovezet
palesztin lakossaga kozott fennalld kapcesolatok és kozos értékeik fontossagat,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Koézosség és a PFSZ erdsiteni kivanja a fenti
kapcsolatokat, tovabba hogy a partnerség és a viszonossag alapjan tartds kapcso-
latokat kivan létesiteni,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a felek nagy fontossagot tulajdonitanak az Egyesiilt
Nemzetek Alapokménya elveinek, kiilondsen az emberi jogok, a demokratikus
elvek, valamint a politikai és gazdasagi szabadsagjogok betartdsanak, amelyek
kapcsolataik alapjat képezik,

AZZAL AZ OHAIJJAL, hogy erésitsék az Eurdpai Kozosség és a Kozel-Kelet
kozotti kapesolatok, valamint — teljesitendd célként, amint azt a feltételek lehe-

tét,

FIGYELEMBE VEVE a felek kozotti gazdasagi és tarsadalmi fejlettségbeli
kiilonbséget, valamint a Ciszjordaniaban és a Gazai-Ovezetben a gazdasagi és
tarsadalmi fejlédés tamogatasara iranyuld eddigi erdéfeszitések elmélyitésének
sziikségességét,

AZZAL AZ OHAIJJAL, hogy gazdasagi, kulturalis, tudomanyos és oktatasi
igyekben rendszeres parbeszéden alapuld egyiittmiikodést alakitsanak ki egymas
kolesonods ismeretének és megértésének javitasa érdekében,

FIGYELEMBE VEVE a felek szabadkereskedelem iranti clkotelezettsegét, és
kiilonosen azt az elkotelezettségiiket, hogy megfeleljenek az 1994. évi Altalanos
Vam- és Kereskedelmi Egyezmény rendelkezéseinek,

AZZAL AZ OHAIJAL, hogy a felek kozott létrejott autonom kereskedelmi
megallapodasokat szerzddéses és viszonossagi alapon épitsék,

MEGGYOZODVE annak sziikségességérol, hogy gazdasagi kapcsolataikhoz uj
légkdr megteremtését kell eldsegiteni a befektetési kdrnyezet javitasa érdekében,

FIGYELEMBE VEVE a felek altal alairt nemzetkozi megéllapodasok alapjan
fennallo jogaikat és kotelezettségeiket,

MEGGYOZODVE ARROL, hogy a Palesztin Hatosag teljes részvétele a barce-
lonai konferencian kezdeményezett Euro-Mediterran Partnerségben fontos 1épést
jelent a felek kozotti kapcsolatok normalizalasaban, amelynek ebben a
szakaszban ideiglenes megallapodasban kell megnyilvanulnia,

ANNAK TUDATABAN, hogy az 1996. januar 20-i palesztin valasztasok
megtartasa nagy politikai jelentdséggel bir az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi
Tanacsa 242. és 338. hatarozata alapjan a tartds rendezéshez vezeté folyamat
szempontjabol,
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FELISMERVE, hogy ezt a megallapodast egy euro-mediterran tarsulasi megalla-
podasnak kell felvaltatnia, amint azt a feltételek megengedik,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

(1) A Kozosség és a Palesztin Hatosag kozott ideiglenes kereske-
delmi és egylittmtikddési belsd tarsulds jon 1étre.

(2) E megallapodas céljai:

— megfeleld keret megteremtése az atfogd parbeszédhez, amely lehe-
tévé teszi a felek kozotti szoros kapcsolatok fejlodését,

— a kereskedelem fokozatos liberalizacidjahoz sziikséges feltételek
megteremtése,

— parbeszéddel és egyiittmiikodéssel kiegyensulyozott gazdasagi és
tarsadalmi kapcsolatok kialakitasanak eldsegitése a felek kozott,

— a Ciszjordania és a Gazai-Ovezet tarsadalmi és gazdasagi fejlodé-
séhez vald hozzajarulds biztositasa,

— regionalis egylittmiikddés tamogatasa a békés egymas mellett €lés,
valamint a gazdasagi és politikai stabilitas megszilarditasa céljabol,

— az egylttm{ikodés tamogatasa a kozos érdeklodésre szamot tartd
egyéb teriileteken.

2. cikk

A felek kozotti kapcesolatok, valamint a megallapodas rendelkezései a
demokratikus elvek és alapvetd emberi jogok tiszteletben tartdsan
alapulnak az emberi jogok egyetemes nyilatkozataban kifejtettek szerint,
amely a felek belpolitikdjat és nemzetkdzi politikdjat vezérli, és e
megallapodas 1ényeges részét képezi.

1. CciM
ARUK SZABAD MOZGASA

ALAPELVEK

3. cikk

A Koz06sség és a Palesztin Hatosag egy legkésobb 2001. december 31-
én végz6dd atmeneti idOszak alatt az e cim alatt ismertetett modozatok
szerint, és az 1994. évi Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény, a
Kereskedelmi Vilagszervezet (WTO) létrehozasardl szoldo megallapo-
dashoz mellékelt, az arukereskedelemrdél szo6lo egyéb multilateralis
megallapodasok — a tovabbiakban a GATT — rendelkezéseivel Ossz-
hangban fokozatosan szabadkereskedelmi teriiletet hoz 1étre.
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1. FEJEZET
IPARI TERMEKEK

4. cikk

E fejezet rendelkezéseit az Europai Unidbol, valamint a Ciszjordaniabdl
¢és a Gazai 6vezetbdl szarmazo termékekre kell alkalmazni, a Kombinalt
Nomenklatiranak és a Palesztin Hatosag vamtarifajanak az 1-24.
arucsoportjaban felsorolt termékek kivételével, valamint az Altaldnos
Vam- ¢és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) mezdgazdasagrol szolo
megallapodasanak 1. melléklete (1) bekezdésének ii. pontjaban felsorolt
termékek kivételével. E fejezet azonban tovabbra is vonatkozik a
1702 11 00 KN-kodu vegytiszta tejcukorra, valamint az ex 1702 30 50 és
az ex 1702 30 90 KN-kodu sz6lécukorbol szaraz allapotban legalabb 99
tomegszéazalékot tartalmazo szdldcukorra és sz6ldcukorszirupra.

5. cikk

A Kozosség, valamint a Ciszjordania és a Gazai-Ovezet kozotti keres-
kedelemben sem 0j importvamot, sem mas vamokkal azonos hatasu
dijat nem vetnek Kki.

6. cikk

A Ciszjordaniabol és a Gazai-ovezetbdl szarmazo termékeknek a Kozos-
ségbe torténd behozatalat nem terhelik vamok ¢és vamokkal azonos
hatasu dijak, és az mentes a mennyiségi korlatozasoktol és az azzal
azonos hatasu egy¢b intézkedésektol.

7. cikk

(1) E fejezet rendelkezései nem zarjak ki a Ciszjordaniabol és a
Gazai-Ovezetbol szarmazd, az 1. mellékletben felsorolt termékekre
vonatkoz6 mezdgazdasagi alkotoelemek visszatartasat.

A 2. fejezet mezOgazdasagi termékekre vonatkozé rendelkezései érte-
lemszeriien vonatkoznak a mezdgazdasagi alkotdelemekre.

(2) A Palesztin Hatosag a megallapodas érvényességi ideje alatt a 2.
mellékletben felsorolt, a Kozdsségbdl szarmazd termékekre behozatali
vamot és vamokkal azonos hatasu dijakat vethet ki, amelyek azonban
nem haladhatjak meg az 1996. julius 1-jén hatalyban 1év6 behozatali
vamot és vamokkal azonos hatasu dijakat.

(3) A 63. cikk értelmében létrehozott vegyes bizottsag donthet a
felek altal egymasnak kolcsondsen nyujtott tovabbi engedményekrol.

8. cikk

(1) A megallapodas hatalybalépésekor a felek eltorlik a Kozosségbol
szarmazod, a 2. és 3. mellékletben fel nem sorolt termékeknek Ciszjor-
daniaba és a Gazai-Ovezetbe iranyuld behozatalara kivetett vamokat és
vamokkal azonos hatasu dijakat.
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(2) A megallapodas hatalybalépésétdl kezdve a Palesztin Hatosag a
Ko6z0sségb6l szarmazo, a 3. mellékletben felsorolt, Ciszjordaniaba és a
Gézai-Ovezetbe bevitt termékekre fiskalis dijakat vethet ki, amelyek
mértéke nem haladhatja meg a termék értékének 25 %-at. Ezeket a
dijakat fokozatosan eltdrlik a kévetkezd iitemtervvel sszhangban:

¢ megallapodas hatalybalépése utan egy ¢vvel minden dij az alapdij
90 %-ara csokken,

e megallapodas hatalybalépése utan két évvel minden dij az alapdij
80 %-ara csokken,

e megallapodas hatalybalépése utan harom évvel minden dij az alapdij
70 %-ara csokken,

e megallapodas hatalybalépése utan négy évvel minden dij az alapdij
60 %-ara csokken,

e megallapodas hatalybalépése utan 6t évvel minden fennmarado dijat
eltorolnek.

(3) Ha egy adott terméknél sulyos nehézségek 1épnek fel, akkor a (2)
bekezdésben emlitett ilitemtervet a vegyes bizottsag kdzds megegye-
zéssel feliilvizsgalhatja azzal a feltétellel, hogy az nem filiggeszthetd
fel a legfeljebb otéves atmeneti idészaknal hosszabb idére. Ha a vegyes
bizottsag az iitemterv feliilvizsgalatara iranyuld kérelem kézhezvételét
kdvetd 30 napon beliil még nem hozta meg a dontést, a Palesztin
Hatosag egy évet meg nem haladd idészakra atmenetileg felfiiggesztheti
az utemtervet.

(4) Ha a dijat erga omnes csokkentik, a csokkentés alkalmazasanak
idépontjatol a (2) bekezdésben ismertetett alapdij helyébe a csdkkentett
dij lép.

(5) A Palesztin Hatdsag értesiti a Kozosséget alapvamjair6l és dijai-
rol.

9. cikk

A behozatali vam eltorlésére vonatkozo rendelkezések a fiskalis
vamokra is vonatkoznak.

10. cikk

(1) Az 5. és 8. cikktdl eltérden a Palesztin Hatdsag korlatozott idejii
kivételes intézkedéseket hozhat vamok bevezetésére, emelésére vagy
ismételt bevezetésére.

(2) Az ilyen intézkedések csak 0j iparagakra vagy olyan agazatokra
vonatkozhatnak, amelyek atszervezés alatt allnak, vagy amelyek stlyos
nehézségekkel kiizdenek, kiilonosen akkor, ha az adott nehézségek
sulyos szocialis problémakat vetnek fel.

(3) Az ilyen kivételes intézkedésekkel bevezetett, a Kozosségbol
szarmazd termékeknek Ciszjorddniaba és a Gazai-Gvezetbe iranyuld
behozatalara kivetetett vamok nem haladhatjdk meg az aru értékének
25 %-at, és a Kozosségbdl szarmazod termékekre tovabbra is fenn kell
tartaniuk egy kedvezményes savot. Azon aruk behozatalanak osszértéke,
amelyekre ezek az intézkedések vonatkoznak, nem haladhatja meg az
utolsd évben a Kozosségbdl szarmazo olyan ipari termékek Osszbeho-
zatalanak 15 %-at, amelyekrdl statisztikdk allnak rendelkezésre.
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(4) Ezek az intézkedések legfeljebb 5 évig vannak érvényben,
amennyiben a vegyes bizottsag ennél hosszabb idétartamot nem enge-
délyez.

(5) A Palesztin Hatosag tédjékoztatja a vegyesbizottsagot minden
olyan kivételes intézkedésrol, amelyet alkalmazni kivan, és a Kozosség
kérésére az ilyen intézkedések végrehajtasa elott konzultaciokat tartanak
az intézkedésekrdl és az érintett agazatokrol. Az ilyen intézkedések
elfogadasakor a Palesztin Hatosag a vegyes bizottsag rendelkezésére
bocsatja az e cikk alapjan bevezetett vamok eltdrlésének iitemtervét.
Ezek az iitemtervek az érintett vamok Iépcsézetes eltdrlését egyenld
éves részletekben biztositjak, melynek kezdete legkésobb a bevezetésiik
utani masodik év vége. A vegyes bizottsag eltérd litemtervrdl is hata-
rozhat.

2. FEJEZET

MEZOGAZDASAGI ES FELDOLGOZOTT MEZOGAZDASAGI
TERMEKEK, HALAK ES HALASZATI TERMEKEK

11. cikk

E fejezet rendelkezéseit az Europai Unidbol, valamint a Ciszjordaniabol
és a Gazai OvezetbOl szarmazd, Kombinalt Nomenklatiranak és a
Palesztin Hatdsag vamtarifajanak az 1-24. arucsoportjaban felsorolt
termékekre, valamint az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény
(GATT) mezbégazdasagrol szoldo megallapodasanak 1. melléklete (1)
bekezdésének ii. pontjdban felsorolt termékekre kell alkalmazni, a
1702 11 00 KN-kodu vegytiszta tejcukor, valamint az ex 1702 30 50 és
az ex 1702 30 90 KN-kodu sz6lécukorbol szaraz allapotban legalabb 99
tomegszazalékot tartalmazd szélocukor és szdlécukorszirup kivétel,
amelyekre vammentes piaci hozzaférést mar az 1. fejezet biztositott.

12. cikk

Az Eurdpai Unid ¢és a Palesztin Hatésag fokozatosan novekvd mértéki
liberalizaciot valosit meg a mindkét fél szamara fontos mezdgazdasagi
termékek, feldolgozott mezégazdasagi termékek, halak ¢és halaszati
termékek kereskedelmére.

13. cikk

(1) Az 1. jegyz8konyvben felsorolt, Ciszjordaniabol és a Gézai
Ovezetb6l szarmazo mezOogazdasagi és feldolgozott mezdgazdasagi
termékek, halak és haldszati termékek Eurdpai Unidba vald behozatalara
a szoban forgd jegyz6konyvben meghatarozott rendelkezések vonatkoz-
nak.

(2) A 2. jegyzOkonyvben felsorolt, az Eurdpai Unidbol szdrmazod
mezOgazdasagi és feldolgozott mezdgazdasagi termékeknek, halaknak
és halaszati termékeknek a Ciszjordanidba és a Géazai Ovezetbe vald
behozatalara a szoban forgd jegyzokonyvben meghatarozott rendelke-
zések vonatkoznak.
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14. cikk

(1)  1999. januar 1-jétdl a Kozosség €és a Palesztin Hatdsag megvizs-
galja a helyzetet annak meghatarozasa céljabol, hogy a Kozosségnek és
a Palesztin Hatoésagnak 2000. januar 1-jétél a 12. cikkben kitiizott
célokkal Osszhangban milyen intézkedéseket kell alkalmaznia.

(2) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil és figyelembe véve a felek
kozotti mezégazdasagi termékek kereskedelmének volumenét, valamint
az ilyen termékek rendkiviili érzékenységét, a Kozosség és a Palesztin
Hatésag a vegyesbizottsdgban rendszeresen és viszonossagi alapon
minden termékre vonatkozoan megvizsgalja az egymas részére nyuj-
tand6 tovabbi engedmények lehetdségét.

3. FEJEZET
KOZOS RENDELKEZESEK

15. cikk

(1) A Kozosség, valamint Ciszjordania és a Gazai-Ovezet egymas
kozotti kereskedelmében sem 10 mennyiségi korldtozast, sem azzal
azonos hatasu intézkedést nem vezet be a behozatalra.

(2) A Kozosség, valamint Ciszjordania és a Gazai-Ovezet egymas
kozotti kereskedelmében e megallapodas hatalybalépésekor eltorli a
behozatalra alkalmazott mennyiségi korlatozasokat és az azokkal azonos
hatasu intézkedéseket.

(3) A Kozosség ¢és a Palesztin Hatosag egymas kozotti kereskedel-
mében a kivitelre sem vamot, sem vamokkal azonos hatasu dijakat, sem
mennyiségi korlatozdsokat vagy azokkal azonos hatast intézkedéseket
nem alkalmaz.

16. cikk

(1) A Ciszjordaniabodl és a Gazai-Ovezetbdl szarmazéd termékeknek a
Ko6zosségbe iranyuld behozatalara nem vonatkozik kedvezobb elbanas,
mint amilyet a tagallamok egymasnak nyujtanak.

(2) E megallapodas rendelkezései a kozosségi jogi rendelkezések
Kanari szigetekre torténd alkalmazasar6l szolo, 1991. junius 26-i
1911/91/EGK tanacsi rendelet sérelme nélkiil érvényesek.

17. cikk

(1)  Ha valamelyik fél agrarpolitikdja végrehajtdsanak eredményeként
meghatarozott szabalyokat vezet be, vagy az érvényben 1évO szaba-
lyokat megvaltoztatja, illetve az agrarpolitikajanak megvalositasara
vonatkoz6 rendelkezéseket megvaltoztatja vagy boviti, akkor ez a fél
modosithatja a megallapodasbol szarmazé intézkedéseket az adott arukra
vonatkozoan.

(2) Ilyen esetekben az érintett fél értesiti a vegyesbizottsagot. A
masik fél kérésére a vegyes bizottsag Osszeiil, hogy ennek a félnek az
érdekeit kelld6 modon tekintetbe vegye.
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(3) Ha a Kozosség vagy a Palesztin Hatosag az (1) bekezdés alkal-
mazasakor modositja az e megallapodasban a mezdgazdasagi termé-
kekre hozott rendelkezéseket, akkor a masik fél teriiletérdl szarmazo
termékek behozatalara olyan kedvezményt nyujtanak, amely aranyban
all az e megallapodasban biztositott kedvezménnyel.

(4)  E cikk alkalmazasarol konzultacio folytathatd a vegyesbizottsag-
ban.

18. cikk

(1) A felek nem alkalmaznak olyan belsd fiskalis jellegl intézkedé-
seket vagy olyan gyakorlatot, amelyek az egyik fél termékeire a masik
fél teriiletérdl szarmazd hasonlo termékekkel szemben kozvetleniil vagy
kozvetve hatranyos megkiilonboztetést jelentenek.

(2) Az egyik fél teriiletére kivitt aruk sem kozvetleniil, sem kozvetve
nem részesiilhetnek az ilyen arukra kivetett kozvetett adok Osszegét
meghaladd mértékli kozvetett belsé adok visszatéritésében.

19. cikk

(1) A megallapodds nem zarja ki vamuniok, szabadkereskedelmi
teriiletek vagy hatar menti kereskedelmi rendszerek fenntartasat vagy
létrehozasat, amennyiben a fentiek nem valtoztatjadk meg az e megalla-
podasban foglalt kereskedelmi rendszert.

(2) A vegyesbizottsagban a felek konzultaciokat tartanak a vamuniok
vagy szabadkereskedelmi teriiletek 1étrehozasara szolgalé megallapoda-
sokrol, és amennyiben igénylik, a harmadik orszagokra vonatkozo
megfeleld kereskedelempolitikdjukkal kapcsolatos mas fontos kérdések-
rél. Ilyen konzultaciokra kiilondsen harmadik orszagoknak az Eurdpai
Unidhoz torténd csatlakozéasa esetén kertil sor, hogy biztositsak a felek
kolesonos érdekeinek figyelembevételét.

20. cikk

Amennyiben az egyik fél a masik féllel valo kereskedelmében a GATT
VI. cikke értelmében dompinget allapit meg, akkor a GATT VI
cikkének végrehajtasardl szold megallapodassal és vonatkozd belsd
jogszabalyaival 0sszhangban e megallapodas 23. cikkének feltételei és
eljarasa alapjan megfeleld intézkedéseket tehet az ilyen gyakorlat ellen.

21. cikk

Ha valamely terméket annyival nagyobb mennyiségben és olyan felté-
telek mellett hoznak be, melynek eredményeként fennall vagy fenye-
gethet annak veszélye, hogy:

— a hasonlé vagy kozvetlen versenyt jelentd aruk belfoldi gyartéit az
egyik fél teriiletén jelentds kar éri, vagy

— barmely gazdasagi agazatban sulyos zavarok lépnek fel, vagy

— olyan nehézségek kovetkeznek be, amelyek egy régidé gazdasagi
helyzetének stlyos romlasahoz vezethetnek,
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akkor az érintett fél a 23. cikkben megallapitott feltételek és eljarasok
szerint megfeleld intézkedéseket tehet.

22. cikk

Ha a 15. cikk (3) bekezdése teljesitésének kovetkezménye:

i. olyan harmadik orszagba irdnyuld reexport, amellyel szemben az
exportalo fél az adott termékre mennyiségi kiviteli korlatozasokat,
kiviteli vdmokat vagy azokkal azonos hatasi intézkedéseket tart
fenn; vagy

ii. az exportald félnek fontos termék stlyos hianya all fenn vagy annak
veszélye fenyeget;

¢és ha az exportald félnek a fenti helyzetbdl ténylegesen vagy eldrelat-
hatéan sulyos nehézségei szarmaznak, akkor ez a fél a 23. cikkben
megallapitott feltételek és eljarasok szerint megfeleld intézkedéseket
tehet. Ezeknek az intézkedéseknek megkiilonboztetéstdl mentesnek
kell lenniiik, amelyeket — ha a koriilmények fenntartasukat mar nem
indokoljak — meg kell sziintetni.

23. cikk

(1)  Amennyiben a K6z0sség vagy a Palesztin Hatdsag az olyan aruk
behozatalat, amelyek a 21. cikkben emlitett nehézségeket idézhetik eld,
a kereskedelmi forgalom trendjérdl szold gyors informacionyujtas érde-
kében kozigazgatasi eljarasnak veti ald, errdl értesiti a masik felet.

(2) Az ¢érintett fél a 20., 21. és 22. cikkben meghatarozott esetekben
az ott eldirt intézkedések megtétele elbtt, illetve az e cikk (3) bekezdé-
sének d) pontjaban szerepld esetekben a lehetd legrovidebb idon beliil a
vegyes bizottsag rendelkezésére bocsat a helyzet alapos vizsgélatahoz
sziikséges minden megfeleld informaciot azzal a céllal, hogy a felek
szamara elfogadhatd megoldast talaljanak.

A megfeleld intézkedések meghatarozasakor elsébbségben kell részesi-
teni azokat az intézkedéseket, amelyek ennek a megallapodasnak a
mikddését a lehetd legkisebb mértékben zavarjak.

A védintézkedésekrdl haladéktalanul értesitik a vegyesbizottsagot, és
azokrol — kiilonosen a koriilmények altal megengedett legrovidebb
idon beliili megszintetésiik céljabol — a bizottsag keretében rendsze-
resen konzultacidkat tartanak.

(3) A (2) bekezdés végrehajtasara a kovetkezd rendelkezések vonat-
koznak:

a) A 20. cikket illetden az exportald fél értesitést kap a domping eseté-
rél, amint az importalé fél hatdésdgai vizsgéalatot inditottak. Ha az
esetrél vald értesitést kovetd 30 napon beliill nem vetnek véget a
GATT VI cikke értelmében vett dompingnek, vagy nem jutnak
mas kielégité eredményre, akkor az importalo fél megfeleld intézke-
déseket tehet.

b) A 21. cikket illetden az ebben a cikkben emlitett helyzetbdl fakado
nehézségeket vizsgalatra a vegyes bizottsag elé terjesztik, amely az
ilyen nehézségek megsziintetése érdekében sziikséges barmilyen
dontést meghozhat.

Ha a vegyes bizottsag vagy az exportaldo fél az eset benyujtasat
kovetd 30 napon beliil nem hoz olyan dontést, amely megsziinteti
a nehézségeket, vagy nem jut mas kielégité eredményre, akkor az
importald fél megfeleld intézkedéseket hozhat a probléma orvosla-
sara. Ezek az intézkedések a keletkezett nehézségek megsziinteté-
séhez feltétleniil sziikséges mértéket nem haladhatjak meg.
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c) A 22. cikket illetden az abban a cikkben emlitett helyzetbdl fakado
nehézségeket vizsgalat céljabdl a vegyes bizottsag elé terjesztik.

A bizottsag a nehézségek megsziintetéséhez sziikséges barmilyen
dontést meghozhat. Ha a bizottsag az iigy beterjesztésétél szamitott
30 napon belil nem hoz ilyen dontést, akkor az exportald fél
megfeleld intézkedéseket tehet az érintett termék kivitelével kapcso-
latban.

d) Ha azonnali beavatkozast igénylé rendkiviili koriilmények — az
esettd] fliggben — az eldzetes tdjékoztatdst vagy a vizsgalatot lehe-
tetlenné teszik, akkor az érintett fél a 20., 21. és 22. cikk eseteiben
haladéktalanul megteheti a helyzet orvoslasahoz feltétleniil sziikséges
elovigyazatossagi intézkedéseket, és azonnal értesiti a masik felet.

23a. cikk

A kedvezmények ideiglenes visszavonasa

(1) A felek egyetértenek, hogy a kozigazgatasi egylittmikodés és
segitségnyujtas 1ényeges elemet képez az e megallapodas szerinti prefe-
rencialis elbands alkalmazésa és szabalyozasa vonatkozaséban, és hang-
sulyozzak elkotelezettségiiket a vamiigyekben és az azokhoz kapcsolodo
kérdésekben eldforduld szabalytalansagok és csalasok elleni kiizdelem
irant.

(2) Ha a felek egyike objektiv informaciokra alapozva a kdzigazga-
tasi egyiittmiikodés vagy segitségnyujtas hianyat és/vagy e megalla-
podas rendelkezései szerinti szabalytalansagot vagy csalast allapit
meg, akkor az érintett fél e cikk rendelkezéseinek megfeleléen az érin-
tett termék(ek) tekintetében jogosult a preferencialis elbanas alkalma-
zasat ideiglenes jelleggel felfliggeszteni.

(3) Ennek a cikknek az alkalmazasaban a kozigazgatasi egyiitt-
mitkodés vagy segitségnytjtds gyakorldsanak az elmulasztisa tobbek
kozott az alabbiakat jelenti:

a) az ¢érintett termék(ek) szarmazo helyzetének igazolasara vonatkozo
kotelezettségek ismételt be nem tartasa;

b) a szarmazédsi igazolds utdlagos ellendrzésének végrehajtasaval
és/vagy az eredmények kozlésével kapcsolatos, ismételt elutasitas
vagy indokolatlan késedelem;

¢) az adott preferencialis banasmod megadasaval kapcsolatos dokumen-
tumok hitelességének vagy informaciok pontossdganak ellendrzésére
szolgald latogatasok ismételt megtagadasa vagy az azokkal kapcso-
latos indokolatlan késés.

(4) Ennek a cikknek az alkalmazasaban szabalytalansagokra vagy
csalasra utald jelek tobbek kozott olyan esetekben éllapithatok meg,
amikor a masik fél szokasos termelési és exportkapacitasait meghaladd
mértékben, kielégitd magyarazat nélkiil gyors ndvekedés kovetkezik be
a termékimportban, és ehhez szabalytalansagokra vagy csalasra utald
objektiv informaciok kapcsolodnak.
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(5) Az ideiglenes felfiiggesztés alkalmazasanak a kovetkezok a felté-
telei:

a) Az a fél, amelyik objektiv informaciok alapjan a kozigazgatasi
egylittmikodés vagy segitségnyujtas biztositasanak elmulasztasat
és/vagy szabalytalansdgokat vagy csaldst 4llapit meg, haladéktalanul
értesiti a vegyes bizottsagot errdl a megallapitasrol, valamint az
objektiv informaciokrdl, és a vonatkozd informaciok és objektiv
megallapitdsok alapjan konzultacidkat kezd a vegyes bizottsag kere-
tében a felek mindegyike szamara elfogadhaté megoldas megtalalasa
érdekében.

b) Amennyiben a felek konzultaciokat kezdtek a vegyes bizottsag kere-
tében, de az értesitéstdl szamitott 3 honapon beliil nem tudtak elfo-
gadhatdé megoldasban megallapodni, az érintett fél ideiglenesen
felfiiggesztheti az adott termék(ek)re vonatkoz6 preferencialis elba-
nast. Az ideiglenes felfliggesztésrdl haladéktalanul értesiteni kell a
vegyes bizottsagot.

¢) Az e cikk szerinti ideiglenes felfliggesztés alkalmazasat az érintett fél
pénziigyi érdekeinek a megvédéséhez sziikséges mértékre kell korla-
tozni. A felfliggesztés iddtartama nem Iépheti tal a hat honapot, am
meghosszabbithat, ha a lejarat idépontjdban semmi sem valtozott
azon feltételek tekintetében, amelyek eredetileg a felfiiggesztés
alapjat képezték. A felfiiggesztésekrél idGszakonként konzultalni
kell a vegyes bizottsag keretében, kiilondsen a megsziintetésiikrdl,
amint az alkalmazasukra vonatkozd feltételek mar nem teljesiilnek.

Mindkét félnek — belsd eljardsa szerint — kozz¢é kell tennie (az Eurdpai
Uniod esetében az Eurdopai Unio Hivatalos Lapjaban) az importéroknek
sz60l6 kozleményeket az alabbi témakban: az (5) bekezdés a) pontjaban
emlitett értesités; az (5) bekezdés b) pontjaban emlitett hatarozat; az (5)
bekezdés c¢) pontjaban emlitett hosszabbitas vagy megsziintetés.

24. cikk

Ennek a megallapodasnak egyetlen rendelkezése sem zarja ki az olyan
behozatalra, kivitelre, vagy tranzitarura vonatkozo tilalmakat vagy korla-
tozasokat, amelyeket a kozerkdles, a kozrend vagy a kozbiztonsag, az
emberek, allatok vagy novények egészségének és életének megvédése, a
miivészi, torténelmi vagy régészeti értékkel bird nemzeti kincsek
védelme, a szellemi, ipari vagy kereskedelmi tulajdon védelme, illetve
az aranyra ¢s eziistre vonatkozd rendeletek indokolnak. Ezek a tilalmak
vagy korlatozasok azonban sem Onkényes megkiilonboztetést, sem a
felek kozotti kereskedelem rejtett korlatozasat nem jelenthetik.

25. cikk

A ,,szarmazo termékek” e cim rendelkezéseinek alkalmazasaban érvé-
nyes fogalmanak meghatarozasat és az ezekkel kapcsolatos kozigazga-
tasi egyiittmiikodési modszereket a 3. jegyzOkonyv ismerteti. A barce-
lonai konferencian elfogadott nyilatkozat szerint a szdrmazéas halmozé-
saval kapcsolatos megallapodas végrehajtasa céljabol a vegyes bizottsag
hatarozatot hozhat a jegyzOkonyv sziikséges kiigazitasairol.

26. cikk

A Kombinalt Nomenklatara vonatkozik a felek ko6zotti kereskedelemben
szereplé aruk besorolasara.
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II. CiM

FIZETESEK, TOKE, VERSENY, SZELLEMI TULAJDON ES
KOZBESZERZES

1. FEJEZET
FOLYO FIZETESEK ES TOKEMOZGAS

27. cikk

A 29. cikk rendelkezéseire is figyelemmel a felek kotelezik magukat
arra, hogy folyamatban 1évéd iigyletekkel kapcsolatos folyo fizetésekre
nem allapitanak meg korlatozéasokat.

28. cikk

(1) A fizetési mérleggel kapcsolatos tékeszamlan végzett ligyletek
tekintetében a felek kotelezik magukat arra, hogy Ciszjordanidban és
a Gazai-Ovezetben az érvényben 1évé torvények alapjan alapitott valla-
latokba torténd kozvetlen befektetésekkel kapcsolatos tdkemozgasokra,
valamint az ilyen befektetésekbdl szarmazd hozam felszamolasara és
hazatelepitésére, illetve az azokbol szdrmazoé nyereségre nem allapitanak
meg korlatozasokat.

(2) A felek konzultalnak egymassal, hogy megkonnyitsék a tékemoz-
gasokat a Kozosség, valamint Ciszjordania és a Gézai-ovezet kozott.

29. cikk

Ha a Ko6zosség egy vagy tobb tagallama, illetve a Palesztin Hatosag
sulyos fizetésimérleg- nehézségekkel kiizd vagy ilyen nehézség fenye-
geti, akkor — az esetnek megfelelden — a Ko6zosség vagy a Palesztin
Hatosag a GATT ¢és a Nemzetkozi Valutaalaprol szold megallapodas
VIII. ¢és XIV. cikkének feltételeivel Osszhangban a folyo iigyletekre
korlatozott idOre szolo és a fizetési mérleg helyzetének rendbehozata-
lahoz sziikséges mértéket meg nem haladd korlatozasokat vezethet be.

A Kozosség, illetve — az esetnek megfeleléen — a palesztin hatdsag
haldéktalanul tajékoztatja a masik felet, és a lehetd legrévidebb idon
beliil az érintett intézkedések megsiintetésére vonatkozo litemtervet juttat
el hozza.

2. FEJEZET

VERSENY, SZELLEMI TULAJDON ES KOZBESZERZES

30. cikk

(1) Az aldbbiak nem egyezethetdk Ossze e megallapodas megfeleld
miikddésével, amennyiben érinthetik a Ko6zosség és a Palesztin Hatosag
kozotti kereskedelmet:

i. a vallalkozasok kozotti minden olyan megallapodas, a vallalkozéasok
tarsuldsai altal hozott olyan hatarozatok és a vallalkozasok kozotti
azon Osszehangolt gyakorlatok, amelyek célja vagy hatasa a verseny
megeldzése, korlatozasa vagy torzitasa;



01997A0716(01) — HU — 01.03.2016 — 002.001 — 13

ii. a Kozosség vagy Ciszjordania és a Gazai-Ovezet egész teriiletén
vagy annak egy fontos részén egy vagy tobb vallalkozas er6folény-
nyel vald visszaélése;

iii. mindenféle 4llami tdmogatis, amely bizonyos véllalkozasok vagy
bizonyos aruk gyartasanak elényben részesitésével torzitja a
versenyt, vagy annak torzitasaval fenyeget.

(2) A felek — indokolt esetben — a kdzdsségi versenyszabalyok alkal-
mazasabol adodo kritériumok alapjan értékelnek az ezzel a cikkel ellen-
tétes mindenféle gyakorlatot.

(3) A vegyes bizottsaig 2001. december 31-e¢ el6tt hatarozatban
fogadja el az (1) és (2) bekezdés végrehajtasahoz sziikséges szabalyokat.

A fenti szabalyok elfogadasaig a tdmogatasrol és kiegyenlito intézkedé-
sekr6l szold6 megallapodas rendelkezéseit kell alkalmazni az (1)
bekezdés iii. pontjanak és a (2) bekezdés vonatkozo részeinek végrehaj-
tasarol szold szabalyaként.

(4) Az (1) bekezdés iii. pontjanak végrehajtasat illetben a felek
elismerik, hogy a Palesztin Hatésadg konkrét fejlesztési problémai
megoldasanak eszkozeként a vallalkozasok részére nytjtandd allami
tdmogatéds alkalmazasat kivanhatja meg a 2001. december 31-ig terjedd
iddszakban.

(5) A felek oly moédon gondoskodnak az allami tdmogatas atlathato-
sagardl, hogy tobbek kozott éves jelentéseket bocsatanak a masik fél
rendelkezésére a nyujtott tdmogatas teljes Osszegérdl és elosztasarol,
valamint kérésre tdjékoztatdst adnak a tamogatasi rendszerekrél. Az
egyik fél a masik fél kérésére tdjékoztatast ad az allami tdmogatas
kiilonleges egyedi eseteirdl.

(6) Az 1. cim 2. fejezetében emlitett termékek tekintetében:
— nem érvényes az (1) bekezdés iii. pontja,

— az (1) bekezdés i. pontjaval ellentétes gyakorlati modszereket a
Ko6zosség altal az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédés 42. és
43. cikke alapjan megallapitott kritériumok és kiilondsen a 26/62
tanécsi rendeletben megallapitott kritériumok alapjan kell megitélni.

(7) Ha a Kbzosség vagy a Palesztin Hatosag tgy véli, hogy egy adott
gyakorlat 0sszeegyeztethetetlen e cikk (1) bekezdésével, és:

— a (3) bekezdésben emlitett végrehajtasi szabalyok azokat nem
megfeleléen kezelik, vagy

— ilyen szabalyok hianya esetén, valamint ha ez a gyakorlat stlyos
sérelmet jelent vagy jelenthet a masik fél érdekeiben, vagy a szol-
galtatoipart is beleértve a belfoldi iparra nézve sulyos kart okoz
vagy okozhat,

a vegyes bizottsag keretében folytatott konzultaciot kévetden vagy az
ilyen konzultaciordl szolé dontést kovetdé 30 munkanapon beliil
megfeleld intézkedéseket tehet.

Az e cikk (1) bekezdésének iii. pontjaval Osszeegyeztethetetlen
gyakorlat esetén a fenti megfeleld intézkedéseket — amennyiben ezekre
a GATT vonatkozik — csak a GATT altal vagy barmely mas, a GATT
égisze alatt megtargyalt és a felek kozott érvényben 1évé megfeleld
okmanyban megallapitott eljarasokkal és feltételekkel Osszhangban
lehet elfogadni.



01997A0716(01) — HU — 01.03.2016 — 002.001 — 14

(8) A felek — a (3) bekezdéssel sszhangban elfogadott minden ezzel
ellentétes rendelkezésre vald tekintet nélkiil — a szakmai és iizleti titok-
tartasra vonatkozo eldirasok szerinti korlatozasok figyelembevételével
informaciot cserélnek egymassal.

31. cikk

A tagéllamok és a Palesztin Hatosag — a GATT-tal szemben vallalt
kotelezettségeik sérelme nélkiil, amennyiben indokolt — a kereskedelmi
jellegli allami monopoliumokat fokozatosan ugy alakitjdk at, hogy
2001. december 31-ig ne forduljon elé hatranyos megkiilonboztetés a
tagallamok allampolgarai és a Ciszjordaniaban és a Gazai-dvezetben €16
palesztin lakossag kozott az aruk beszerzésére és értékesitésére vonat-
kozo feltételekben. A vegyesbizottsagot értesiteni kell az e cél elérése
érdekében megtett intézkedésekrol.

32. cikk

Az allami vallalatok és az olyan vallalatok tekintetében, amelyekre
kiilonleges vagy kizardlagos jogot ruhaztak, a vegyes bizottsag gondos-
kodik arrol, hogy 2001. december 31. utdn ne hozzanak és ne tartsanak
fenn olyan intézkedéseket, amelyek torzitjak a Kozosség és a Palesztin
Hatosag kozotti kereskedelmet, és a felek érdekeivel ellentétesek. Ez a
rendelkezés az ezekre a vallalkozasokra haritott kiilonleges feladatok
ellatasat sem jogilag, sem ténylegesen nem akadalyozhatja.

33. cikk

(1) A felek a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok megfeleld
és hatékony védelmét a legszigoribb nemzetkézi normakkal Ossz-
hangban biztositjak, amelyek a fenti jogok érvényesitésének hatékony
eszkozeit is magukban foglaljak.

(2) Ennek a cikknek a végrehajtasat a felek rendszeresen feliilvizs-
galjak. Ha a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon terén olyan prob-
lémak meriilnek fel, amelyek a kereskedelmi feltételeket érintik, a
vegyes bizottsag keretében barmelyik fél kérésére haladéktalanul
konzultaciot folytatnak, azzal a céllal, hogy a felek kolesondsen kielé-
gité megoldast érjenck el.

34. cikk

(1) A felek célul tiizik ki a kdzbeszerzési szerzédések viszonossagi
alapon torténd fokozatos liberalizacidjat.

(2) A vegyes bizottsag megteszi a sziikséges intézkedéseket az (1)
bekezdés végrehajtasara.

1. CiMm

GAZDASAGI EGYI"JTTMI"JK{)D}}:S ES TARSADALMI
FEJLODES

35. cikk
Célkitiizések
(1) A felek kotelezik magukat arra, hogy kozos érdekiik alapjan és e

megallapodas atfogd céljaival osszhangban erdsitik a gazdasagi egyiitt-
mitkodést.
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(2) Az egyiittmikodés célja a Palesztin Hatosag sajat er6feszitéseinek
tamogatasa a fenntarthatd gazdasagi és tarsadalmi fejlodés elérése érde-
kében.

36. cikk

Hataly
(1) Az egyiittm(ikddés elsésorban azokra az agazatokra Osszpontosit,
amelyeket belsé nehézségek stjtanak, vagy amelyeket Ciszjordania és a
Gazai-6vezet gazdasaganak atfogo liberalizacios folyamata és kiilondsen

a Ciszjordania és a Gazai-ovezet, valamint a K6zdsség kozotti kereske-
delem liberalizalasa érint.

(2) Az egylittmiikddés tovabba foként olyan teriiletekre dsszpontosit,
amelyek megkonnyitik a Kozosség, valamint Ciszjordania és a Gazai-
Ovezet gazdasagainak kozeledését, kiillondsen azokra a teriiletekre,
amelyek fenntarthatd novekedéshez és tartds foglalkoztatottsaghoz
vezetnek.

(3) Az egyiittmikddés batoritja a région belili egylittmiikodés
fejlesztésére kialakitott intézkedések végrehajtasat.

(4) A kornyezet védelmét és az oOkologiai egyenstly fenntartasat
figyelembe veszik a gazdasagi egyiittmiikodés megvaldsitasakor annak
kiilonb6z6 olyan teriiletein, ahol az jelentdsséggel bir.

(5) A felek megallapodhatnak abban, hogy az e cim rendelkezései

altal nem érintett mas teriiletekre is kiterjesztik a gazdasagi egyulittmiiko-
dést.

37. cikk

Modszerek és médozatok

A gazdasagi egyiittmiikodést kiilondsen az alabbi modszerekkel valo-

sitjak meg:

a) a felek kozotti rendszeres gazdasagi parbeszéd, amely kiterjed a
makrogazdasagi politika minden teriiletére, kiilondsen a koltségvetési

politikara, valamint a fizetési mérlegre és a monetaris politikara;

b) rendszeres informacié- és véleménycsere az egyiittmiikodés minden
agaban, igy tobbek kozott a tisztviselok és a szakértk talalkozoi;

c) tanacsadas, tapasztalatatadas és oktatas fiatal palesztin diplomasok
részére;

d) kozos fellépések, példaul szeminariumok és workshopok szervezése;
e) miszaki, kozigazgatasi €és jogszabaly-alkotasi segitségnyujtas;
f) vegyes vallalatok tamogatasa;

g) az egylittmiikodésrol szolo tajekoztatok terjesztése.

38. cikk
Ipari egyiittmiikodés
Az egyiittmikodés 6 célja:
— a Palesztin Hatdsag tdmogatasa az ipar korszer(sitésére és diverzi-

fikalasara ¢és kiilonosen a magéangazdasag ¢€s az ipari fejlodés
szamara kedvezd kdrnyezet megteremtésére iranyuld torekvéseiben,
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— a két fél gazdasagi szerepldi kozotti egyiittmiikodés Osztonzése,
— az iparpolitikdra, a nyitott gazdasagon beliili versenyképességre,

valamint az ipar korszer(isitésére és fejlesztésére iranyuld egylitt-
miikddés 0sztonzése,

— a termelés és az export diverzifikdldsara vonatkozo politika, vala-
mint a kiilpiaci értékesitési politika tamogatasa,

— a kutatas ¢és fejlesztés, az innovacio és a technologiaatadas eldsegi-
tése, amennyiben ezek az ipar javat szolgaljak,

— az ipar altal igényelt emberi eréforrasok fejlesztése és bovitése,

— a palesztin ipar javara vallalkozas- és kockazatfinanszirozasi lehetd-
ségekhez vald hozzaférés megkonnyitése.

39. cikk

Beruhazasfejlesztés és befektetés

Az egyiittmiikodés célja, hogy kedvezd és stabil kdrnyezetet teremt-
senek Ciszjordaniaban és a Gazai-Ovezetben a befektetések szamara.

Az egyiittmiikodés a beruhazasfejlesztés formdjaban fog megvalosulni.
Ez az alabbiak fejlesztését fogja jelenteni:

— 0Osszehangolt és egyszertsitett kozigazgatasi eljarasok,

— kozds gépipari beruhazasok, kiilondsen a két fél kis- és kozépval-
lalkozasai (KKV) esetében,

— informacios csatornak és a befektetési lehetéségek megallapitasara
szolgalo eszkozok,

— a Ciszjordaniaban és a Gazai-Ovezetben torténd befektetési tevé-
kenységhez kedvezd kornyezet.

Az egyiittmiikodés tovabba kiterjedhet olyan projektek kidolgozasara és
megvalositasara, amelyek az alaptechnologidk hatékony elsajatitasat és
alkalmazasat, a normak alkalmazasat, az emberi er6forrasok fejlesztését
(példaul a miiszaki teriileteken és az iranyitasban) és a munkahelyterem-
tést igazoljak.

40. cikk

Szabvanyositas és megfeleloség-értékelés

Az egyiittmiikodés célja a szabvanyok és a tanusitasi eljaras terén fenn-
allo kiilonbségek csokkentése.

Gyakorlati szempontbol az egyiittmiikodés a kovetkezd forméaban
valosul meg:

— a Kozosség miiszaki szabalyzatai, valamint az eurdpai szabvanyok
és a megfeleldségértékelési eljarasok alkalmazasanak eldsegitése,

— a megfelel6ségértékelés szinvonalanak emelése palesztin tantsitasi
és akkreditacios testiiletek munkdjaval,

— ha sziikséges, a kolcsonds elismerésrl szold megallapodasok
megvitatasa,

— egyiittmiikodés a mindségiranyitas terén,
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— struktarak kialakitasa a szellemi, egyéni és kereskedelmi tulajdon
védelmére, a szabvanyositasra és a mindségi normak létrehozasara.

41. cikk
Jogszabalyok kozelitése
Az egyiittmiikodés célja a Palesztin Tanacs jogszabalyainak kozelitése a

kozosségi jog szabalyaihoz a megallapodas hatalya ald tartozé teriilete-
ken.

42. cikk

Kis- és kozépvallalkozasok

Az egyiittmiikddés célja a KKV-k fejlesztése szdméra kedvezd
kornyezet kialakitasa a helyi és az exportpiacokon, tobbek kozott az
alabbiak révén:

— a vallalkozasok kozotti kapcsolatok eldsegitése, kiilondsen a
Kozosség ipari egyiittmikodési és partnerséget eldsegitd halozata-
inak és eszkdzeinek igénybevételével,

— egyszerlibb hozzaférés a beruhazasi pénzeszk6zokhoz,

— informacios ¢és tamogatasi szolgaltatasok,

— az emberi erdforrasok fejlesztése az innovacié és a projektek, vala-

mint az tlizleti vallalkozasok Iétesitésének Osztonzése céljabol.

43. cikk

Pénziigyi szolgaltatasok

Az egylittmiikddés célja a pénziigyi szolgaltatasok javitasa és fejlesz-
tése.

Ez a kovetkez formaban valosul meg:

— a palesztin pénziigyi agazat megszilarditasanak és szerkezetatalaki-
tasanak Osztonzése,

— a palesztin bankrendszer, a biztositok és a pénziigyi agazat tobbi

részei szamviteli, feliigyeleti és szabélyozési rendszereinek javitdsa.

44. cikk

Mezogazdasag és halaszat

Az e cimsz6 alatt emlitett egylittmiikodés célja elsésorban a mezdgaz-
dasag ¢és a halaszat korszerlsitése és — ha sziikséges — szerkezetatalaki-
tasa.

Ez magaban foglalja az infrastrukturdk és a berendezések korszertisité-
sét; a csomagolasi, raktarozasi és marketingmodszerek fejlesztését; vala-
mint a forgalmazasi csatornak fejlesztését.

Az egyiittmiikodés kiilondsen az aldbbiakra irdnyul:

— stabil piacok kialakitasa,
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— a gyartas, a kivitel és a kiilfoldi piacok diverzifikacids politikdjanak
tamogatasa,

— az ¢élelmiszerbehozataltol valo fiiggdség csokkentése,

— a kornyezetbarat mezdgazdasag ¢€s halaszat tamogatasa, kiilonds
tekintettel a halaszati teriiletek megdrzésének és szakszerii kezelé-
sének sziikségességére,

— Onkéntes alapon szorosabb kapcsolatok kialakitasa a szakmakat és
foglalkozasokat képviseld iizleti csoportok és szervezetek kozott,

— miszaki segitségnyujtas és képzés,
— a novény- ¢és allat-egészségligyi szabvanyok Osszehangolasa,

— integralt vidékfejlesztés, beleértve az alapszolgaltatasok javitasat és
tarsult gazdasagi tevékenységek fejlesztését, és

— a vidéki régiok kozotti egyiittmiikodés, illetve a vidékfejlesztéssel

kapcsolatos tapasztalat- és know-how csere.

45. cikk

Szocialis fejlodés

A felek elismerik a szocialis fejlodés fontossagat, amelynek egyiitt kell
jarnia gazdasagi fejlodés kiilonféle formaival. Elényben részesiil az alap-
vetd tarsadalmi jogok tisztelete.

A felek az alabbi célu intézkedéseknek biztositanak elsébbséget:

— a ndk egyenjogusaganak ¢és kiegyensulyozott részvételének tdmoga-
tasa a gazdasagi és tarsadalmi szféran beliili dontéshozatali folya-
matban, mégpedig az oktatds és a médidk kozvetitésével,

— a csaladtervezés fejlesztése, valamint az anya- és gyermekvédelem,
— a szocialis védelmi rendszer javitasa,
— az egészségligyi ellatas javitasa,

— az ¢életfeltételek javitasa hatranyos helyzetli régiok striin lakott terii-
letein,

— az emberi jogok és a demokricia tiszteletben tartdsdnak tdmogatasa,
tobbek kozott a tarsadalmi-szakmai csoportok kozotti parbeszéddel.

46. cikk

Szallitas
Az egyiittmiikodés célkitlizései a kovetkezok:

— segitségnyujtas az utak, kikoték és repiildterek szerkezetatalakita-
sanal ¢s korszerlsitésénél,

— a személy-, és aruforgalmi szolgaltatasok javitasa kétoldalu és regi-
onalis szinten egyarant, valamint
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— a Kozosségen beliil érvényben 1éve miikddési normakkal Osszeha-
sonlithatd miikédési normak kidolgozasa és érvényesitése.

Az egyiittmiikodés elsddleges teriiletei a kovetkezok:
— kozati szallitas, beleértve a tranzitfeltételek fokozatos konnyitését,

— vasutak, kikoték és repiildterek iranyitasa, beleértve a navigacios
rendszereket és az illetékes nemzeti szervek kozotti egytittmiikodést,

— a kozuti, vasuti, kikotoi €s replilotéri infrastruktura korszer(sitése a
koz6s érdekek szerinti legfontosabb ttvonalakon,

— transzeurdpai Osszekottetések és regionalis fontossag utvonalak,
valamint

— a muszaki berendezéseknek a kozuti/vasuti aruszallitisra, a konté-
nerforgalomra ¢és az aruk atrakassal tobb szallitdeszkozon torténd
szallitdsara vonatkozo kozosségi normaknak megfeleld szinvonalra
fejlesztése.

47. cikk

Informacios infrastruktura és tavkozlés

Az egyiittmikodés célja a gazdasagi és tarsadalmi fejlodés, valamint az
informacios tarsadalom fejlédésének Osztonzése.

Az egyiittmiikddés elsddleges tertiletei:

— az egylttmikodés megkdnnyitése a tavkozléspolitika, a halozatfej-
lesztés és az informacios tarsadalom infrastruktarainak terén,

— az informacios tarsadalommal Osszefiiggd kérdésekben parbeszéd
kialakitasa és az informaciocsere elOsegitése, valamint szeminari-
umok és konferencidk szervezése az emlitett teriileten,

— olyan koz6s projektek tamogatasa és megvaldsitasa, amelyek célja 1)
tavkozlési szolgaltatasok €és az informacios tarsadalommal kapcso-
latos alkalmazasok bevezetése,

— informéacidcsere biztositdsa a szabvanyositasrol, a megfeleldségvizs-
galatrél, valamint a tanusitasrol az informacids és kommunikacios
technologiak teriiletén,

— halozatok és telematikai szolgalatok Osszekapcsoldsa és egylittes

mukodtetése.

48. cikk

Energia
Az energiaiigyi egylittmiikodés célja, hogy — kiilondsen a sajat és a
Kozosség gazdasaga kozotti kapcsolatok megkdnnyitése érdekében —
segitséget nyujtson Ciszjordanianak és a Gazai-ovezetnek a fejlédéséhez
fontos technoldgidk és infrastruktirdk beszerzésében.

Az egylittmiikodés elsddleges teriiletei a kovetkezok:

— megujuld energidk tamogatasa,
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— az energiamegtakaritas €s energiahatékonysag tamogatasa,

— olyan tevékenységek tamogatasa, amelyek célja a foldgaz, a kdolaj
és az 4ram, valamint a — kiilondsen a kozOsségi €és a palesztin
gazdasagi szereploket Osszekapcsolo — gazdasagi ¢és tarsadalmi
agazatokon beliili alkalmazott kutatds adatbanki hal6zatokba
iranyul6 tranzitatjanak a megkonnyitése, valamint

— tamogatas az energiahalozatok korszerUsitéséhez és fejlesztéséhez,
valamint Osszekapcsolasuk a Kozosség halozataival.

49. cikk

Tudomanyos és technolégiai egyiittmiikodés

A felek torekednek a tudoményos ¢és technologiai fejlesztésben valod
egylittmikodés tamogatasara.

Az egylittmiikodés céljai az alabbiak:

a) tartés kapcsolatok 1étesitésének Osztonzése a felek tudosai kozott,
kiilondsen az alabbiak révén:

— a palesztin intézmények részére hozzaférés biztositasa a
Kozosség kutatdsi és technoldgiai fejlesztési programjaihoz a
Ko6z6sséghez nem tartozo orszagoknak az ilyen programokban
valo részvételére vonatkozo kozosségi szabalyokkal 6sszhangban,

— palesztin részvétel decentralizalt egylittmikodési halozatokban,
— szinergia elGsegitése a képzésben és kutatasban;
b) a palesztin kutatdsi kapacitasok fejlesztése;

¢) a technoldgiai innovacié €s az 0j technoldgiai modszerek és know-
how atadasanak Osztonzése;

d) minden olyan tevékenység eldsegitése, amelynek célja regionalis
szintli szinergiak megteremtése.

50. cikk

Kornyezet

Az egyiittmlikddés célja a kornyezet romldsdnak megakadalyozésa, a
kornyezetszennyezés ellendrzése, az emberi egészség védelme, valamint
a természeti eréforrasok ésszeri hasznalatanak biztositasa a fenntarthatd
fejlodés eldsegitése érdekében.

Az alabbiakkal kapcsolatos ligyek élveznek elsGbbséget: az elsivatago-
sodas, a vizellatas forrasainak kezelése, a sofelhalmozodas, a mezdgaz-
dasag hatasa a talajra és vizmindségre, az ésszerli energiafelhasznalas,
az ipari fejlodés hatdsa a kornyezetre 4ltaldban, kiilondsen az ipari léte-
sitmények biztonsagossaga, a hulladékgazdalkodas, az érzékeny terii-
letek Osszevont kezelése, a tengerviz minGsége, valamint a tengerviz
szennyezddésének ellendrzése és megakadalyozasa, végezetiil a kdrnye-
zetvédelmi oktatas és tudatossag.
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Az egyiittmikodést a kornyezetgazdalkodas fejlett eszkozeivel, kdrnye-
zetfigyel6 modszerekkel és feliigyelettel kell tamogatni, beleértve a
kornyezetvédelmi informacids rendszerek (EIS) és kornyezeti hatasvizs-
galat (EIA) alkalmazasat.

51. cikk

Idegenforgalom

Az egyiittmiikodés elsddleges teriiletei a kovetkezok:
— az idegenforgalmi beruhazdsok tdmogatasa,

— az idegenforgalmi agazat ismeretének javitasa és az idegenforgalmi
politikai modszerek egységesebb megjelenésének biztositasa,

— az idegenforgalom évszakok szerinti kedvezObb megoszlasdnak
tamogatasa,

— a szomszédos orszagok régioi és varosai kozotti egyiittmikodés
tamogatasa,

— a kulturdlis o6rokség idegenforgalom szempontjabol vald jelentd-
ségének hangsulyozasa,

— az idegenforgalom versenyképesebbé tétele az idegenforgalom
kiegyenstlyozott ¢és fenntarthatd fejlédését biztositd nagyobb foku
profizmus tdmogatasaval.

52. cikk
Vamiigyi egyiittmiikodés

A vamiigyi egylittmiikodés célja a kereskedelmi rendelkezések betarta-
sanak ¢és a tisztességes kereskedelemnek a biztositésa.

Ennek soran az egyiittmlikodés kovetkezd tipusai alakulhatnak ki:
— az informaciocsere és a képzési programok kiilonbozo formai,

— az aruk vamkezelésével kapcsolatos ellendrzések és eljarasok
egyszerusitése,

— egységes kozigazgatasi okmany, valamint a Kozosség és a Palesztin
Hatosag tranzitmegallapodasait dsszekapcesold rendszer bevezetése,
és

— a Kozosség szakértdi altal nyujtott technikai segitség.

Az e megallapodasban eldiranyzott egylittmikodés mas formainak
sérelme nélkiil a felek kozigazgatasi hatosagai vamiigyekben kolesonds
segitséget nyUjtanak egymasnak.

53. cikk

Statisztikai egyiittmiikodés

Az e téren folytatott egylittmiikodés fo célkitlizése a kiilkereskedelmi, a
pénziigyi és a fizetési mérleggel, a népességgel, a migracidval, a szal-
litassal és a kommunikacidval, valamint altaldban minden olyan terii-
lettel kapcsolatos statisztikak Osszehasonlithatosaganak és hasznalhato-
saganak a biztositasa, amelyek e megallapodas ala tartoznak, és amelyek
statisztikdk készitésére alkalmasak.
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54. cikk
Gazdasagpolitikai egyiittmiikodés

Az egylittmiikodés célja:

— informéacidcsere a makrogazdasagi helyzetrdl, valamint a kilatasokrol
¢és a fejlesztési stratégiakrol,

— kozos érdeklddésre szamot tartd gazdasagi kérdések kozos elemzése,
és

— a Ciszjordénia és a Gézai-ovezet, valamint a K6z0sség kozgazdaszai
és dontéshozoi kozotti egylittmiikodés Gsztonzése.

55. cikk
Regionalis egyiittmiikodés
A kiilonféle teriileteken folytatott gazdasagi egylittmiikodés megvalosi-
tasanak részeként a felek miszaki tamogatas révén szorgalmazzak a

Palesztin Hatosag és a tobbi mediterran partner kozotti egytittmikodés
kiépitésére iranyulod intézkedéseket.

Ez az egylittmtkodés a Kozosség altal a régio egészének fejlodéséhez
nyujtott tamogatas fontos elemét képezi.

Elsobbséget élveznek az alabbi célokat szolgald tevékenységek:

— a région beliili kereskedelem tamogatésa,

— regionalis egyiittmiikodés kialakitasa a kornyezetvédelemben,

— a régi6 gazdasagi fejlédéséhez sziikséges kommunikacios infrastruk-
tara kiépitésének Osztonzése,

— a szomszéd orszagokkal kialakitando ifjisagi egyiittmikodés
erdsitése.

A felek emellett erdsitik a régiofejlesztési €s terililetrendezési egylitt-
mitkodésiiket.

A fenti cél érdekében a kovetkezd intézkedések hozhatok:

— a regionalis és helyi hatdsagok kozos fellépése a gazdasagfejlesztés
terén, és

— az informacio- és tapasztalatcserét szolgald mechanizmusok kialaki-
tasa.

IV. CiM

EGYUTTMUKODES AUDIOVIZUALIS ES KULTURALIS
UGYEKBEN, VALAMINT ~AZ INFORMATIKA ES A
KOMMUNIKACIO TERULETEN

56. cikk

A felek kolesonds érdekek alapjan timogatjak az audiovizualis agazaton
beliili egylittmiikodést. A felek keresik annak lehetdségét, hogy a
Palesztin Hatosag tarsulhasson a Kozosség altal az ebben az agazatban
inditott kezdeményezéseikhez, amellyel lehetdvé valik az egyiitt-
miikddés olyan teriileteken, mint a koprodukcio, a képzés, a fejlesztés
¢és a forgalmazas.
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57. cikk

A felek tamogatjak a kulturalis egylttmikdodést. Az egyiittmikodés
kiilondsen az alabbiakra vonatkozo kozosségi tevékenységeket foglal-
hatja magaban: forditas, miialkotasok és miivészek cseréje, torténelmi
¢és kulturalis miemlékek és helyszinek megérzése és helyreallitasa, a
kulturalis teriileten tevékenykedd személyek képzése, eurdpai iranyult-
sagu kulturalis rendezvények szervezése, egymas ismeretének erdsitése
¢és hozzajarulas a kiemelkedd kulturalis rendezvényekrol szolo informa-
ciok terjesztéséhez.

58. cikk

A felek vallaljak annak meghatarozasat, miként tudnak jelentsen javi-
tani az oktatas és a szakmai képzés helyzetét. Ebbol a célbol kiilonleges
figyelemben részesitik a néknek az oktatashoz, ezen beliil a miszaki
képzéshez, a felsboktatdshoz és a szakképzéshez vald hozzaférését.

Az allami és maganszektorban miikodé vezetd alkalmazottak szaktudasa
szinvonalanak fejlesztése érdekében a felek kialakitjak egyiittmiikodé-
siiket az oktatas és szakmai képzés terén, valamint az egyetemek és a
cégek kozotti egyiittmikodést.

Aktiv tdmogatast kell nyQjtani az arra vald felkészitéshez, hogy a
fiatalok a demokratikus polgari tarsadalomban aktiv polgarra valjanak.
Ezért tamogatni ¢s fejleszteni kell az ifjasagi egylittmtikddést, ezen beliil
az fiatal dolgozok és a fiatal vezetOk képzését, az ifjusagi cserét és az
onkéntes szolgaltatasi tevékenységeket.

Kiilonds figyelmet kell forditani azokra az akciokra és programokra,
amelyek a Kozosség, valamint Ciszjordania és a Gézai-ovezet szakosi-
tott szervei (példaul a MED-CAMPUS) kozott 1étrehozandd tartods
kapcsolatok kialakitasat teszik lehetOvé, igy 0sztonodzni fogjak a tapasz-
talatok és muszaki forrasok egyesitését és cseréjét.

59. cikk

A felek tamogatjak az informatika és kommunikacié terén a kozos
érdeklodésre szamot tartd tevékenységeket.

60. cikk

Az egylittmiikodés kiilondsen az alabbi moddszerekkel valosul meg:

a) a felek kozotti rendszeres parbeszéd,

b) rendszeres informacio- és véleménycsere az egyiittmiitkodés minden
agaban, igy tobbek kozott a tisztviselok és a szakértk talalkozoi;

c) tandcsadés, tapasztalatitadas és oktatds fiatal palesztin diplomasok
részére;

d) kozos fellépések, példaul szeminariumok és workshopok szervezése;
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e) miuszaki, kozigazgatasi és jogszabaly-alkotasi segitségnyujtas;

f) az egylittm{ikodésrdl szolo informaciok terjesztése.

V. CiM
PENZUGYI EGYUTTMUKODES

61. cikk

E megallapodas célkitlizéseinek megvalodsitasa érdekében a megfeleld
eljarasokkal és sziikséges pénziigyi forrasokkal dsszhangban egy pénz-
lgyi egylittmiikddési csomagot bocsatanak a Palesztin Hatosag rendel-
kezésére.

E megallapodas hatalybalépése utan a két fél a fenti eljarasokrol szold
megallapodasat az arra legalkalmasabb okmanyok hasznalataval rogziti.

A pénziigyi egyiittmiikodés az alabbiakra Gsszpontosit:

— a szabadkereskedelmi teriilet fokozatos, kiilondsen az ipar fejlesztése
és szerkezetatalakitasa utjan megvalosuld bevezetésének Ciszjor-
déania és a Géazai-Ovezet szempontjabol bekovetkezd gazdasagi hatd-
saira vald reagalas,

— olyan kereskedelmi intézmények, amelyek a kiilfoldi piacokkal valo
kereskedelmi kapcsolatokat tdmogatjak,

— szocialpolitikai kapcsolodd intézkedések,

— a gazdasagi és a szocialis infrastruktira fejlesztése,

— a maganbefektetések €s a munkahelyteremtd tevékenységek tamoga-
tasa a termelé agazatokban,

— a gazdasag korszertisitésére kidolgozott reformok tdmogatasa,

— szolgaltatasok,

— a varos ¢s a vidék fejlesztése,

— a kornyezet,

— olyan intézmények létrehozdsa és fejlesztése, amelyek a palesztin
allami kozigazgatas megfeleld miikodéséhez, valamint a demokracia
¢és az emberi jogok eldmozditasashoz sziikségesek

62. cikk

Az Osszehangolt fellépés biztositasa érdekében olyan rendkiviili makro-
gazdasagi és pénziigyi problémdk esetében, amelyek e megéallapodas
végrehajtasabol adodhatnak, a felek a III. cimben eléiranyzott rendszeres
gazdasagi parbeszédet hasznaljak fel arra, hogy kiilonds figyelmet
forditsanak a kozottik fennalld kereskedelmi és pénziigyi forgalom
alakulasanak folyamatos ellendrzésére.
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VI. CiM
INTEZMENYI, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
63. cikk

(1) Az Eurodpai Ko6zosség és a Palesztin Hatdsag kozotti kereskedelmi
és egylttmikodési vegyes bizottsag (ebben a megallapodasban a
,vegyes bizottsag”) jon létre. Ennek a bizottsagnak a feladatkorébe
tartozik, hogy dontéseket hozzon az e megallapodasban eldiranyzott
esetekben, valamint egyéb olyan esetekben, amelyek az e megallapo-
dasban meghatarozott célok eléréséhez sziikségesek.

A meghozott dontések kotelezd érvénytiek a felekre nézve, akik
megteszik az azok végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket.

(2) A vegyes bizottsag barmely olyan allasfoglalast, ajanlast vagy
véleményt is megfogalmazhat, amelyet a k6z0s célok eléréséhez és a
megallapodéas zavartalan miikodéséhez sziikségesnek itél.

(3) A vegyes bizottsag elfogadja sajat eljarasi szabalyzatat.

64. cikk

(1) A vegyes bizottsag a Kozosség és a Palesztin Hatdsag képvise-
16ibo1 all.

(2) A vegyes bizottsag a Kozosség és a Palesztin Hatosag kozos
megegyezésével miikodik.
65. cikk

(1) A vegyes bizottsag elndki tisztségét az eljarasi szabalyzattal 6ssz-
hangban a Ko6zosség és a Palesztin Hatdsag felvéltva tolti be.

(2) A vegyes bizottsag évente egyszer, és ha a koriilmények ezt
megkivanjak, elndkének kezdeményezésére il Ossze.
606. cikk

(1) A vegyes bizottsdg ugy hatarozhat, hogy tovabbi olyan bizott-
sagokat hoz létre, amelyek segitséget tudnak nyujtani feladatai teljesité-
sében.

(2) A vegyes bizottsag hatdrozza meg az ilyen bizottsdgok Osszeté-
telét, feladatait és mikodésének modjat.

67. cikk

(1) Barmelyik fél a vegyes bizottsag elé utalhat az e megallapodas
alkalmazasaval vagy értelmezésével kapcsolatos minden vitat.

(2) A vegyes bizottsag a vitat hatarozat Utjan rendezheti.

(3) Mindegyik fél koteles a (2) bekezdésben emlitett hatarozat végre-
hajtasahoz sziikséges intézkedéseket megtenni.
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(4) Ha a vita a (2) bekezdés szerint nem rendezhetd, akkor az egyik
fél értesitheti a masik felet valasztott biro kijelolésérol; a masik félnek
két honapon beliil egy mésodik vélasztott birdt kell kijeldlnie.

A vegyes bizottsag egy harmadik valasztott birot jeldl ki.
A valasztott birok dontéseiket tobbségi szavazassal hozzak.

A vitdban részt vevd minden fél koteles megtenni a valasztott bird
dontésének végrehajtasahoz sziikséges 1épéseket.

68. cikk

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg a feleket
abban, hogy minden olyan intézkedést megtegyenek:

a) amelyet sziikségesnek tartanak olyan informaciok felfedésének
megakadalyozasara, amelyek lényeges biztonsagi érdekeikkel ellen-
tétesek;

b) amely a fegyverek, 10szerek, hadianyagok gyartasara vagy azzal valo
kereskedelemre, illetve a honvédelmi célokhoz elengedhetetlen kuta-
tasra, fejlesztésre vagy gyartasra vonatkozik, feltéve hogy az ilyen
intézkedések nem érintik hatranyosan a nem kifejezetten katonai
célra szant termékekkel kapcsolatos verseny feltételeit;

c) amelyet a jog és a rend fenntartasat érintd sulyos belsd zavarok
esetében, haborti vagy haborts fenyegetést jelentd stlyos nemzetkozi
fesziiltség idején sajat biztonsaga szempontjabol vagy az altala a
béke és nemzetkozi biztonsag fenntartasa céljabol vallalat kotelezett-
ségei teljesitéséhez fontosnak itél meg.

69. cikk

Az e megallapodas altal érintett teriileteken és az abban foglalt kiilon-
leges rendelkezések sérelme nélkiil:

— a Palesztin Hatosag altal a Kozosség tekintetében alkalmazott intéz-
kedések nem vezetnek a tagallamok, allampolgaraik, illetve cégeik
vagy vallalataik kozotti hatranyos megkiilonboztetéshez,

— a Ko0z0sség altal a Palesztin Hatdsag tekintetében alkalmazott intéz-
kedések nem vezetnek a palesztin lakossag tagjai, a Ciszjordania és
a Gazai-6vezet cégei vagy vallalati kozotti hatranyos megkiilonboz-
tetéshez.

70. cikk

(1) A felek minden olyan altalanos vagy konkrét intézkedést
megtesznek, amelyek az e megallapodasbol szarmazo kotelezettségeik
teljesitéséhez sziikségesek. Gondoskodnak arrol, hogy a megallapo-
dasban foglalt célokat teljesitsék.

(2)  Ha valamelyik fél ugy itéli meg, hogy a masik fél nem teljesitette
a megallapodas szerinti valamely kotelezettségét, megfeleld intézkedé-
seket tehet. A kiilondsen siirgds esetektdl eltekintve ezeknek az intéz-
kedéseknek a megtétele eldtt a vegyes bizottsaghoz eljuttat a helyzet
alapos vizsgalatahoz sziikséges minden fontos informaciot, hogy lehe-
tové tegye a felek szamara elfogadhatd megoldas megtalalasat.
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Az intézkedések megvalasztasanal azokat az intézkedéseket kell
elényben részesiteni, amelyek a legkevésbé zavarjak a megallapodas
mikddését. Ezekrdl az intézkedésekrdl azonnal értesiteni kell a vegyes
bizottsagot, és a masik fél kérésére ezekrél konzultaciot kell folytatni a
vegyes bizottsag keretében.

71. cikk

Az 1-3. mellékletek és az 1-3. jegyzOkonyvek ennek a megallapo-
déasnak szerves részét képezik.

A nyilatkozatok a zar6okmanyban jelennek meg, amely ennek a
megallapodasnak szerves részét képezi.

72. cikk

E megallapodas értelmében a ,felek” kifejezés a Palesztin Hatosag
képviseletében a PFSZ-t, valamint a K6zosséget jelenti, amelyek mind-
egyike megfelel hataskorével Gsszhangban jar el.

73. cikk

Ezt a megallapodast egyrészrdl azokon a teriileteken kell alkalmazni,
amelyeken az Europai Kozosséget 1étrehozo szerzdés alkalmazando, az
abban a szerzddésben meghatarozott feltételekkel, masrészrél Ciszjor-
dania ¢és a Gazai-Ovezet teriiletén.

74. cikk

E megallapodast, amely két példanyban angol, arab, dan, finn, francia,
gordg, holland, német, olasz, portugal, spanyol és svéd nyelven késziilt,
¢és amely szovegek mindegyike egyarant hiteles, az Europai Unié Tana-
csanak Foétitkarsaganal helyezik letétbe.

75. cikk
(1)  Ezt a megallapodast a felek sajat eljarasaik szerint hagyjak jova.

Ez a megallapodas azon napot koveté honap elsé napjan 1ép hatalyba,
amelyen a felek értesitik egymast az elsé bekezdésben emlitett eljarasok
teljesitésérol.

(2) Legkésobb 1999. majus 4-én targyalasok kezdddnek egy euro-
mediterran tarsulasi megallapodas megkotésérdl. A fenti megallapodas
megkotéséig ez a megallapodas a felek altal megallapodott esetleges
modositasok lehetdségét fenntartva hatalyban marad.

(3) Barmelyik fél felmondhatja ezt a megallapodast a masik félnek
kiildott értesitéssel. A megallapodas alkalmazasa az ilyen értesités
idépontjat koveté hat honap utdn megsziinik.

Hecho en Bruselas, el veinticuatro de febrero de mil novecientos no-
venta y siete.

Udferdiget i Bruxelles den fireogtyvende februar nitten hundrede og
syv og halvfems.

Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten Februar neunzehnhun-
dertsiebenundneunzig.
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‘Eywe otic Bpu&éhdeg, otig eikoot téooepig DePpovapiov yilia evvia-

KOGl EVEVIIVTOL EMTA.

Done at Brussels on the twenty-fourth day of February in the year one
thousand nine hundred and ninety-seven.

Fait a Bruxelles, le vingt-quatre février mille neuf cent quatre-vingt-dix-
sept.

Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro febbraio millenovecentonovantaset-
te.

Gedaan te Brussel, de vierentwintigste februari negentienhonderd zeven-
ennegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Fevereiro de mil novecentos e
noventa e sete.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenéneljéntend pédivand helmi-
kuuta vuonna tuhatyhdeksénsataayhdeksdankymmentéseitsemén.

Som skedde i Bryssel den tjugofjdrde februari nittonhundranittiosju.

e S o A IS S
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Por la Comunidad Europea

For Det Europaiske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

o mv Evporaikn Kowomrta

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap

Pela Comunidade Europeia

Euroopan yhteison puolesta
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1. melléklet:
2. melléklet:
3. melléklet:

Mellekletek jegyzéke

A 7. cikk (1) bekezdésében emlitett termékek
A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett termékek

A 8. cikk (2) bekezdésében emlitett termékek
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1. MELLEKLET

A 7. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT TERMEKEK

KN-kod Armegnevezés
0403 fro, aludttej, tejfol, joghurt, kefir és mas erjesztett vagy savanyitott tej, tejfol stiritve is, cukrozva
vagy mas anyaggal édesitve, izesitve, gylimoles (pl. did) vagy kakad hozzdadasaval is:
0403 10 51— Joghurt izesitve, gytimdles (pl. did) vagy kakad hozzaadasaval is
0403 10 99
0403 90 71— Mas izesitve, gytimdles (pl. did) vagy kakad hozzaadasaval is
0403 90 99
0710 40 00 Csemegekukorica (nyersen g6zolve vagy vizben forrazva), fagyasztva
0711 90 30 Csemegekukorica ideiglenesen tartositva (pl. kéndioxid-gazzal, sos 1ében, kénes vizben vagy mas
tartositd oldatban), de kozvetlen fogyasztdsra nem alkalmas allapotban
ex 1517 Margarin; allati vagy novényi zsirok vagy olajok vagy ezek frakcioi étkezésre alkalmas keveréke
vagy készitménye, a 1516 vtsz. ala tartozo étkezési zsir vagy olaj és ezek frakcioi kivételével
1517 10 10 Margarin, a folyékony margarin kivételével, 10 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 15
tomegszazalék tejzsirtartalommal
151790 10 Mas, 10 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 15 tomegszazalék tejzsirtartalommal
ex 1704 Cukorkaaru (beleértve a fehér csokoladét is) kakadtartalom nélkiil; 10 tomegszazalékot meghalado
szaharoztartalmi, de a 1704 90 10 KN-kod ala tartozé mas anyag hozzaadasa nélkiili édesgyokér-
kivonat nélkiil
1806 Csokoladé és kakaotartalmu mas élelmiszer-készitmény
ex 1901 Malatakivonat; lisztbdl, darabol, durva Orleménybdl, keményitébdl vagy malatakivonatbol eléalli-
tott, masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem, vagy teljesen zsirtalanitott
anyagra szamitva 50 tomegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz; a 0401-0404 vtsz. ala
tartozd arukbol készitett, masutt nem emlitett olyan élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem
vagy teljesen zsirtalanitott anyagra szamitva 10 tomegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz,
a 1901 90 91 KN-kod ala tartozd készitmények kivételével.
ex 1902 Tészta, a 1902 20 10 és 1902 20 30 KN-kod ala tartozo toltott tésztak kivételéve; kuszkusz elké-
szitve is
1903 Téapioka és keményitobol késziilt tapiokapotlo, mindezek pehely, szem, gyongy és hasonld forma-
ban
1904 Gabonabol puffasztassal vagy piritassal eléallitott, elkészitett élelmiszer (pl. kukoricapehely);
masutt nem emlitett gabona (a kukorica kivételével) szem formaban, eléfozve vagy masképp
elkészitve
1905 Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs, biscuit és mas pékaru kakadtartalommal is; aldozoostya, lires
gyogyszerkapszula, pecsételdostya, rizspapir és hasonld termék
2001 90 30 Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata), ecettel vagy ecetsavval elkészitve vagy tartositva
2001 90 40 Jamszgyokér, édesburgonya (batata) és a novények hasonlo, étkezésre alkalmas részei, legalabb 5
tomegszazalék keményit6tartalommal, ecettel vagy ecetsavval elkészitve vagy tartositva
2004 10 91 Burgonya liszt, dara vagy pelyhesitett formaban, ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tarto-
sitva, fagyasztva
2004 90 10 Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata), ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva,

fagyasztva
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KN-kod Armegnevezés
2005 20 10 Burgonya liszt, dara vagy pelyhesitett formaban, ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tarto-
sitva, fagyasztva
2005 80 00 Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata), ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva,
fagyasztva
2008 92 45 Piritatlan gabonapehely alapu, miizli tipust készitmény
2008 99 85 Kukorica, a csemegekukorica (Zea mays var saccharata) kivételével, masképpen elkészitve vagy
tartositva, cukor vagy alkohol hozzaadasa nélkiil
2008 99 91 Jamszgyokér, édesburgonya (batata) és a novények hasonlo, étkezésre alkalmas részei, legalabb 5
tomegszazalék keményitétartalommal, masképpen elkészitve vagy tartositva, cukor vagy alkohol
hozzéadasa nélkiil
2101 10 98 Kavén alapuld készitmények
2101 20 98 Tedn vagy matétean alapuld készitmények
2101 30 19 Porkolt potkavék, kivéve a porkolt cikoriat
2101 30 99 Porkolt potkavébol — kivéve a porkolt cikoriabol — késziilt kivonatok, eszenciak és koncentratumok
2102 10 31— Eleszté
2102 10 39
ex 2103 Martas (sz6sz) és ennek eléallitasara szolgalod készitmény:
— Majonéz
2105 Fagylalt és mas ehetd jégkrém, kakaotartalommal is
ex 2106 Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény, a 2106 10 20 és 2106 90 92 KN-kédok ala tartozo
¢élelmiszer-készitmények, valamint az izesitett és szinezett cukorszirupok kivételével
22029091 Alkoholmentes italok — a 2009 vtsz. ala tartozé gyiimdlcs- és zoldséglevek kivételével — amely
22029095 tartalmaz a 0401-0404 vtsz. ala tartozé terméket, illetve ezeknek a 0401-0404 vtsz. ald tartozo
22029099 termékekbdl eldallitott zsiradékat
2905 43 00 Mannit
2905 44 Szorbit (D-glucit)
ex 3505 10 Dextrin és mas atalakitott keményitd, a 3505 10 50 KN-kod ala tartozo észterezett és éterezett
keményitok kivételével
3505 20 Keményit6t, dextrint vagy mas atalakitott keményit6t tartalmazo enyv
3809 10 Textil-, papir-, bor- és hasonld iparban hasznalt, masutt nem emlitett végkikészitd szerek, festést

gyorsitd és elGsegitd, szintartosagot ndveld anyagok, valamint mas termékek és készitmények (pl.
appretaloszerek és pacanyagok)

3823 60

Nem a 2905 44 KN-kod ala tartozd szorbit
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2. MELLEKLET

A 7. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT TERMEKEK

KN-kod .
Arumegnevezés
1902 Tészta és kuszkusz
A — durumbuzabol
B — egy¢b
1905 10 Ropogos kenyér (,.kndckebrot™)
190520 90 | Mézeskalacs ¢és hasonlok, nem kifejezetten cukorbetegek részére:
A — a teljes liszttartalomhoz viszonyitott legalabb 15 tomegszazalék nem buza eredetii gabonaliszt-
tartalommal
B — egy¢cb
ex 3000 A Gofri és ostya
Al — toltelék nélkiil, bevonattal vagy anélkiil
Ala — a teljes liszttartalomhoz viszonyitott legalabb 15 tomegszazalék nem buza eredetli gabonaliszt-
tartalommal
Alb — egy¢b
A2 — egyéb
A2a — legaldbb 1,5 % tejzsir-, illetve legalabb 2,5 % tejfehérje-tartalommal
A2b — egy¢cb
1905 40 10 | Kétszersiilt cukor, méz, egyéb édesitdanyag, tojas, zsir, sajt, gyiimdlcs, kakad vagy hasonld anyagok
hozzaadasaval:
A — a teljes liszttartalomhoz viszonyitott legalabb 15 tomegszazalék nem buza eredetli gabonaliszt-
tartalommal
B — egy¢cb
1905
ex 3000) B — Egyéb pékaruk cukor, méz, egyéb édesitbanyag, tojas, zsir, sajt, gyiimdlcs, kakad vagy hasonlod
+ 9019) anyagok hozzaadasaval:
Bl — legalabb 2,5 tomegszazalék tojas hozzaadasaval
B2 — szaritott gyiimdlcs vagy did hozzdadasaval:
B2a — legalabb 1,5 % tejzsir, illetve legalabb 2,5 % tejfehérje-tartalommal; lasd V. melléklet
B2b — egy¢cb
B3 — legfeljebb 10 tomegszazalék cukor hozzaadasaval, tojas, szaritott gylimoles vagy dié hozzaadasa

neélkiil
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3. MELLEKLET

A 8. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT TERMEKEK

KN-kod

Arumegnevezés

1704 90 39/05
1806 32 00/2
1905 90 90/7
2005 20 90/6
6208 51 00/2

6302 60 00

Cukorkak és nyalokak

Csokoladé

Kekszek ¢és ostyak

Zsirban siilt burgonyaszeletek és -falatkak
Frottir firdokdpenyek

Tortilk6zok
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1. jegyzékonyv

2. jegyzokényv

3. jegyzékonyv

Jegyzékonyvek jegyzéke

A Ciszjordaniabol és a Gazai ovezetbdl szarmazoé mezdgaz-
dasagi és feldolgozott mezdgazdasagi termékeknek, halaknak
¢és halaszati termékeknek az Eurdpai Unidba torténé behoza-
talara alkalmazando ideiglenes szabalyokrol

az Eurdpai Unidbol szarmaz6é mezdgazdasagi és feldolgozott
mezdégazdasagi termékeknek, halaknak és haldszati termé-
keknek Ciszjordaniaba és a Gazai 6vezetbe torténd behozata-
lara alkalmazando szabalyokrol

A ,szarmazd termék” fogalmanak meghatarozasardl és az
igazgatasi egyiittmiikodés modszereirdl
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1. JEGYZOKONYV

a Ciszjordaniabol és a Gazai 6vezetbdl szarmazé mezégazdasagi és

feldolgozott mezégazdasagi termékeknek, halaknak és halaszati

termékeknek az  Eurdopai Uniéba  torténé  behozatalara
alkalmazandé ideiglenes szabalyokrol

1. A mezdgazdasagi termékek, a feldolgozott mezdgazdasagi termékek,
a halak és a halaszati termékek kereskedelmének tovabbi liberaliza-
és a Palesztin Hatdsag kozott levélvaltds formdjaban létrejott, 2011-
ben alairt megallapodas C.1. a) pontjanak rendelkezéseivel Ossz-
hangban ideiglenesen megsziinnek a Ciszjordaniabol és a Gazai
Ovezetbol szarmazo, a Kombinalt Nomenklataranak és a Palesztin
Hatosag vamtarifajanak az 1-24. arucsoportjaban felsorolt termékek-
nek, valamint az Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény
(GATT) mezdgazdasagrol szo6lo megallapodasanak 1. melléklete (1)
bekezdésének ii. pontjaban felsorolt termékeknek az Eurdpai Unidba
torténd behozataldra alkalmazandé vamok és az azokkal azonos
hatasu dijak (beleértve azok mezdgazdasagi alkotoelemét is), kivéve
a 17021100 KN-kodd vegytiszta tejcukorra, valamint az
ex 1702 30 50 és az ex 1702 30 90 KN-kodu szdlécukorbol szaraz
allapotban legalabb 99 tomegszazalékot tartalmazé sz6élécukorra és
sz6locukorszirupra vonatkoz6, az 1. fejezet hatdlya ala tartozo
vamokat és azokkal azonos hatdst dijakat.

2. Az e jegyzékonyv 1. pontjdban meghatarozott feltételektdl eltérve
azon termékek esetében, amelyekre az 1234/2007/EK tanacsi rende-
let (') 140a. cikkével Osszhangban belépési ar alkalmazando, és
amelyek esetében a kdzos vamtarifa értékvam és egy kiilon vamtétel
alkalmazasat irja eld, az eltorlés csak az értékvamra vonatkozik.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
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VM1
AZ 1. JEGYZOKONYV MELLEKLETE
Az MFN vam
Az MFN . . csokkentése a Referencia-
a ok- Vamkontingens meglévo va, mennyiség (t
V?(m cso (t, egyéb jelzés Igh ) vagy [}), . Ig L Kiilonos rendelkezések
KN-kod (1) Leirés (%) ntese | hianyaban) | CS8SS ] egyeb Jelzes
(%) () vamkontingens hianyaban)
mellett (%) ()
a b c d e
0409 00 00 | Természetes méz 100 500 0 4. pont — évente 250
tonnds ndvelés
ex 0603 10 Vagott virag és virdgbimbo, 100 2 000 0 4. pont — évente 250
friss tonnas ndvelés
0702 00 00 | Paradicsom, friss vagy hiitott 100 60 2 000
december 1-jét6] marcius 31-ig
ex 0703 10 Hagyma, friss vagy hitott, 100 60
februar 15-t61 majus 15-ig
0709 30 00 | Padlizsan (tojasndvény), friss 100 60 3000
vagy hitott, januar 15-t6l
aprilis 30-ig
ex 0709 60 Paprika (Capsicum) vagy szeg-
fiibors (Pimenta) termései, friss
vagy hutott:
0709 60 10 | Edes paprika 100 40 1 000
0709 60 99 | Egyéb 100 80
0709 90 70 | Cukkini friss vagy hiitott, 100 60 300
december 1-jétél  februar
végéig
ex 0709 90 90 | Bajuszos hagyma (Muscari 100 60
comosum faj) friss vagy hiitott,
februar 15-t61 majus 15-ig
0710 80 59 | Paprika (Capsicum) vagy szeg- 100 80
fiilbors (Pimenta) termései az
édes  paprika  kivételével,
fozetlen vagy parolassal, illetve
vizben forralassal f6z6tt,
fagyasztott
0711 90 10 | Paprika (Capsicum) vagy szeg- 100 80
fiilbors (Pimenta) termései az
édes paprika kivételével, ideig-
lenesen tartésitott, de ebben az
allapotban azonnali fogyasz-
tasra nem alkalmas
0712 31 00 | Gomba, falfiilgomba (Auricu- 100 500 0
0712 32 00 | laria spp.), rezgégomba (Tre-
0712 33 00 | mella spp.) és szarvasgomba,
0712 39 00 | szaritott
ex 0805 10 Narancs, friss 100 60 25 000
ex 0805 20 Mandarin (és hasonl6 citrusfeé- 100 60 500

1€k), friss
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VM1
Az MFN vam
Az MFN . . csokkentése a Referencia-
vam csok- Vamkontingens meglévo va, mennyiség (t
kenté (t, egyéb jelzés lgh  vagy t}), . lg ? Kiilonos rendelkezések
KN-kéd (1) Leirds (%) entese |y inyaban) | lehetséges | egycb jelzes
(%) () vamkontingens hianyéban)
mellett (%) (%)
a b c d e
0805 40 00 | Grépfrat 100 80
ex 0805 50 10 | Citrom (Citrus limon, Citrus 100 40 800
limonum), friss
0806 10 10 | Friss asztali szO16 februar 1- 100 1 000 0 4. pont — évente 250
jétdl julius 14-ig tonnas novelés
0807 19 00 | Dinnye (kivéve gorogdinnye), 100 50 10 000
friss, november 1-jét6]l marcius
31-ig
0810 10 00 | Friss eper, november 1-jét6l 100 2000 0 4. pont — évente 250
marcius 31-ig tonnas ndvelés
0812 90 20 | Narancs, ideiglenesen tartosi- 100 80
tott, de ebben az allapotban
azonnali  fogyasztasra nem
alkalmas
0904 20 30 | Paprika (Capsicum) vagy szeg- 100 80
fiilbors (Pimenta) termései az
édes paprika kivételével, szari-
tott, se nem tort, se nem Orolt
1509 10 Sziiz olivaolaj 100 2 000 0 4. pont — évente 250
tonnas ndvelés
2001 90 20 | Paprika (Capsicum) termése az 100 80
édes paprika és a bors kivéte-
1ével, ecetben vagy ecetsavban
elkészitve vagy tartdsitva
2005 90 10 | Paprika (Capsicum) termése az 100 80

édes paprika és a bors kivéte-
1ével, masképpen, mint ecetben
vagy ecetsavban elkészitve
vagy tartositva, nem fagyasz-
tott

(") Az 1789/2003/EK rendeletnek (HL L 281., 2003.10.30., 1. 0.) megfeleld KN-kodok.
(®>) A kombinalt nomenklatira értelmezésére vonatkozo szabalyokra vald tekintet nélkiil a termékek leirasa csak akkor tekinthetd jelzésértékiinek,
mivel a preferencialis rendszert e melléklet céljaira hatdroztdk meg, ha az fedi a KN-kodokat. Ha a korabbi KN-kodok jelezve vannak, a
preferencidlis rendszert mind a KN-kodok, mind pedig a megfeleld leirasok alkalmazasaval kell meghatarozni.
(®) A vamcsokkentés csak az ad valorem vamokra alkalmazand6. Ugyanakkor az 1509 10 kod alatti termék esetében a vamcsokkentés a specifikus
vamra alkalmazando.
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2. JEGYZOKONYV

az Eurépai Unidbol sziarmazé mezégazdasagi és feldolgozott

mezégazdasagi termékeknek, halaknak és halaszati termékeknek

Ciszjordaniaba és a Gazai Ovezetbe torténé behozatalara
alkalmazandé szabalyokrél

1. A mellékletekben felsorolt, az Eurépai Uniobol szarmazéd termékek
Ciszjordaniaba és a Gazai Ovezetbe torténd behozatalat az alabbi,
valamint a mellékletekben foglalt feltételekkel Gsszhangban engedé-
lyezik.

2. A behozatali vamokat eltorlik vagy az a) oszlopban jelzett szintre
csokkentik, a b) oszlopban meghatarozott éves vamkontingens
keretén beliil és a c) oszlopban jelzett kiilonds rendelkezéseknek
megfelel6en.

3. A vamkontingenseket meghaladéan behozott mennyiségekre a
harmadik orszagokra vonatkoz6 ko6z6s vamot kell alkalmazni, a c)
oszlopban jelzett kiilonds rendelkezéseknek megfelelen.

4. Az alkalmazas elsé évére vonatkozdan a vamkontingensek altal érin-
tett mennyiségek és a referenciamennyiségek az alapmennyiségek
részeiként kerlilnek kiszamitasra, figyelembe véve az e jegyzokonyv
hatalybalépéséig eltelt idot.
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A 2. JEGYZOKONYV 1. MELLEKLETE

‘ Vémkontingens Kiilonos rendelke-
KN-kéd Arumegnevezés Vam (%) | (tonna, ha masképpen tsek
nincs jeldlve) zese
a) b) c)
010290 71 Vagasra szant, 300 kg-ot meghalado tomegi, €16 0 300
szarvasmarhafélék, lisz0k és tehenek kivételével
0202 30 90 Szarvasmarhafélék hiisa fagyasztva, csont nélkiil, 0 200
az elilsé negyedek, ,kompenzalt” negyedek,
lapocka és szegy kivételével
0206 22 00 Szarvasmarhafélék élelmezési célra alkalmas 0 100
maja fagyasztva
0406 Sajt és tard 0 200
0407 00 19 Baromfitojas keltetésre, a pulyka- vagy libato- 0 120 000 darab
jasok kivételével
1101 00 15 Liszt kozonséges buzabol és tonkolybol 0 13 000
2309 90 99 Allatok etetésére szolgalé mas készitmények 2 100
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AZ EURO-MEDITERRAN

A 2. JEGYZOKONYV 2. MELLEKLETE

IDEIGLENES TARSULASI MEGALLAPODAS 7. CIKKENEK

BEKEZDESEBEN EMLITETT TERMEKEK

@

KN-kod Arumegnevezés
1902 Tészta és kuszkusz (buizadarakasa)
A. | — durumbuzabol
B. | — mas
1905 10 Ropogods kenyér
1905 20 90 Mézeskalacs és hasonld, nem kifejezetten cukorbetegeknek:
A. | — amelyben a buzatol eltéré gabonafélébdl késziilt lisztnek a felhasznalt liszt teljes tomegéhez
viszonyitott aranya meghaladja al5 tomegszazalékot
B. | — mas
ex 190532 A Gofri és ostya
Al. | — toltelék nélkiil, bevonattal vagy anélkiil
Al a) | — amelyben a buzatol eltérd gabonafélébdl készilt lisztnek a felhasznalt liszt teljes tomegéhez
viszonyitott aranya meghaladja al5 tomegszazalékot
Al. b) [ — mas
A2. [ — mas
A2. a) | — legalabb 1,5 % tejzsir-, illetve legalabb 2,5 % tejfehérje-tartalommal
A2.b) [ — mas
1905 40 10 Kétszersiilt, cukor, méz vagy mas édesitdanyag, tojas, zsir, sajt, gylimolcs, kakad vagy hasonlok
hozzaadasaval:
A. | — amelyben a buzatol eltérd gabonafélébol késziilt lisztnek a felhasznalt liszt teljes tomegéhez
viszonyitott aranya meghaladja al5 tomegszazalékot
B. | — mas
1905 | Mas pékaru, cukor, méz vagy mas édesitbanyag, tojas, zsir, sajt, gyiimolcs, kakad vagy
ex 31) B + ex 90) | hasonlok hozzaadasaval:
Bl. | — legalabb 2,5 tomegszazalék hozzaadott tojastartalommal
B2. | — szaritott gylimdles- vagy diofélék hozzaadasaval:
B2. a) | — legalabb 1,5 % tejzsir- és legalabb 2,5 % tejfehérje-tartalommal; lasd az V. mellékletet
B2.b) [ — mas
B3. | — kevesebb mint 10 tomegszazalék hozzaadottcukor-tartalommal €s tojas, szaritott gyiimoles-

és diofélék hozzaadasa nélkiil
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3. JEGYZOKONYV

a ,,szarmazo termék” fogalmanak meghatarozasarol és az igazgatasi
egyiittmiik6dés modszereirol

1. cikk

Az alkalmazandé szarmazasi szabalyok

(1) E megallapodas végrehajtasa tekintetében a pan-euromediterran
preferencialis szarmazasi szabéalyokrol szold regionalis egyezmény (1)
(a tovabbiakban: az egyezmény) I. fiiggeléke és II. fiiggelékének vonat-
koz6 rendelkezései alkalmazandok.

(2) A pén-euromediterran preferencidlis szdrmazasi szabalyokrol
sz010 regionalis egyezmény I. fiiggelékében és II. fiiggelékének vonat-
kozo rendelkezéseiben szerepld ,relevans megallapodas™ kifejezés e
megallapodasra torténd hivatkozasként értelmezendd.

2. cikk

A vitak rendezése

(1) Amennyiben az egyezmény I. fliggelékének 32. cikke szerinti
ellenérzési  eljarasokkal kapcsolatban olyan vitdk meriilnek fel,
amelyeket nem lehet rendezni az ellendrzést kéré vamhatosagok ¢és az
ezen ellendrzésnek a végrehajtasaért felelds vamhatosagok kozott,
ezeket a vitdkat a vegyes bizottsag elé kell terjeszteni.

(2) Az importdr és az importald orszag vamhatosagai kozotti vitak
rendezésére vonatkozoan minden esetben az emlitett orszag jogszabalyai
az iranyadok.

3. cikk

A jegyzokonyv moédositasa

E jegyzOkonyv rendelkezéseinek modositasarol a vegyes bizottsag hatd-
rozhat.

4. cikk

Az egyezmény felmondasa

(1)  Amennyiben akar az Eurdpai Unid, akar Ciszjordania és a Gazai-
ovezet Palesztin Nemzeti Hatosaga képviseletében a Palesztin Felszaba-
ditasi Szervezet (PFSZ) irasban értesiti az egyezmény letéteményesét
arrol, hogy az egyezmény 9. cikke értelmében fel kivanja mondani az
egyezményt, az Uni6d ¢és Ciszjordania ¢és a Gazai-Ovezet Palesztin
Nemzeti Hatésaga képviseletében a Palesztin Felszabaditdsi Szervezet
(PFSZ) e megallapodas végrehajtasa érdekében azonnal targyalasokat
kezd a szarmazasi szabalyokrol.

() HL L 54., 2013.2.26., 4. o.
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(2) Az e targyalasok eredményeképpen megallapitott j szarmazasi
szabalyok hatalybalépéséig e megallapodas tekintetében tovabbra is az
egyezmény I. fliggelékében és adott esetben II. fiiggelékének vonatkozo
rendelkezéseiben eldirt, a felmondas idépontjaban hatdlyos szarmazasi
szabalyok alkalmazandok. Mindazonaltal az egyezmény 1. fliggelékében
¢és adott esetben II. fiiggelékének vonatkozé rendelkezéseiben eloirt
szarmazasi szabalyok a felmondas idépontjatol kezdve kizarolag az
Eurdpai Unid és Ciszjordania és a Gazai-Ovezet Palesztin Nemzeti Hato-
saga képviseletében a Palesztin Felszabaditasi Szervezet (PFSZ) kozotti
kétoldalu kumulaciot lehetdvé tevd rendelkezésekként értelmezenddk.
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ZAROOKMANY

Egyrészrol

az EUROPAI KOZOSSEG,
a tovabbiakban ,,a K6zosség”
és masrészrol
meghatalmazottjai,

CISZJO}{DANIA ES A GAZAI-OVEZET PALESZTIN HATOSAGA KEPVI-
SELETEBEN A PALESZTIN FELSZABADITASI SZERVEZET (PFSZ),

a tovabbiakban ,,a Palesztin Hatosag”,
meghatalmazottjai

az 1997. februar 24-én Briisszelben az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség,
masrészrol Ciszjordania és a Gazai-Ovezet Palesztin Hatosaga képviseletében a
Palesztin Felszabaditasi Szervezet (PFSZ) kozotti kereskedelemrdl és egyiitt-
mitkodésrdl szold Euro-Mediterran ideiglenes tarsulasi megallapodas — a tovab-
biakban ,,Euro-Mediterran Ideiglenes Tarsulasi Megallapodas” — alairasa céljabol
megtartott ilésiikon elfogadtak a kovetkezd szovegeket:

az Euro-Mediterran Ideiglenes Tarsulasi Megallapodas, annak mellékletei és a
kovetkezo jegyz6konyvek:

1. jegyzdkonyv A Ciszjordaniabol és a Gazai dvezetbdl szarmazé mezé-
gazdasagi ¢és feldolgozott mezdgazdasagi termékeknek,
halaknak ¢és halaszati termékeknek az Europai Unioba
torténd behozatalara alkalmazand6 ideiglenes szabalyok-
ol

2. jegyzékonyv az Eurdpai Uniobol szarmazd mezdgazdasagi és feldol-
gozott mezdgazdasagi termékeknek, halaknak és halaszati

termékeknek Ciszjordaniaba és a Gazai ovezetbe torténd
behozatalara alkalmazand6 szabalyokrol

3. jegyzékonyv A ,szarmaz6 termék” fogalmanak meghatarozasarol ¢és az
igazgatasi egylittmiikodés modszereirdl

A Kozosség meghatalmazottjai és a Palesztin Hatosdg meghatalmazottjai elfo-
gadtak az alabb felsorolt, és ehhez a zar6okményhoz csatolt nyilatkozatok szdve-
gét:

Egyiittes nyilatkozat a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonrél (a megalla-
podas 33. cikke),

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 55. cikkérdl,
Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 58. cikkérdl,
Egyiittes nyilatkozat a decentralizalt egyiittmiikodésrol,
Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 67. cikkérdl,
Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 70. cikkérdl,
Egyiittes nyilatkozat az adatvédelemr6l,

Egyiittes nyilatkozat a palesztin ipar részére nyUjtando tamogatasi programrol,
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valamint — a ,,szarmaz6 termékek” fogalmarol és a kozigazgatasi egyiittmiikodés
modszereirdl szolo 3. jegyzokonyv tekintetében — a kovetkezd egyiittes nyilatko-
zatokat:
1. Egyiittes nyilatkozat az Andorrai Hercegségrol,
2. Egyiittes nyilatkozat a San Marinoi Koztarsasagrol.
A Kozosség meghatalmazottjai és a Palesztin Hatosag meghatalmazottjai ugyan-
csak tudomasul vették az alabbiakban emlitett és ehhez a zarbokmanyhoz csatolt,
levélvaltas formajaban létrejott megallapodast:
Megallapodas levélvaltas formajaban a K6zosség és Palesztin Hatosag kozott
az 1. jegyz6konyv 1. cikkére vonatkozoan, és a Kozos Vamtarifa 0603 10
vamtarifa alszam ala tartozo friss vagott viragok és viragbimbok Kozosségbe

torténé behozatalarol

A Palesztin Hatosag meghatalmazottjai tudomasul vették az Eurdpai Kozosség
alabb emlitett, és ehhez a zar6okmanyhoz csatolt nyilatkozatat:

Nyilatkozat a szarmazas halmozasardl

Hecho en Bruselas, el veinticuatro de febrero de mil novecientos noventa y siete.

Udferdiget i Bruxelles den fireogtyvende februar nitten hundrede og syv og
halvfems. Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten Februar neunzehnhun-
dertsiebenundneunzig.

‘Eywve otig BpuEérreg, otig gikoot téooepig PePfpovapiov yilio evviakodcia eve-
vivta enTa.

Done at Brussels on the twenty-fourth day of February in the year one thousand
nine hundred and ninety-seven.

Fait a Bruxelles, le vingt-quatre février mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept.
Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro febbraio millenovecentonovantasette.

Gedaan te Brussel, de vierentwintigste februari negentienhonderd zevenennegen-
tig.

Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Fevereiro de mil novecentos e noventa e
sete.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendneljantend  paivdnd helmikuuta
vuonna tuhatyhdeksinsataayhdeksankymmentéseitsemén.

Som skedde i Bryssel den tjugofjirde februari nittonhundranittiosju.

e S e oy NG S
NPSNE WA Pit SHE PR S| PP SN PR W |

Por la Comunidad Europea

For Det Europziske Fallesskab

Fir die Europdische Gemeinschaft

I'o mv Evponaiky Kowdmrta

For the European Community
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Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteisoén puolesta

Pa Europeiska gemenskapens vignar
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EGYUTTES NYILATKOZATOK

Egyiittes nyilatkozat a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonrol (a
megallapodas 33. cikke)

A megallapodas alkalmazasaban a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon kiilo-
nosen a kovetkezoket foglalja magaban: szerzéi jog, beleértve a szamitogépes
programok szerz6i jogat és a rokonjogokat, szabadalmak, ipari formatervek, fold-
rajzi arujelzok, beleértve a szarmazasi jelzéseket, kereskedelmi védjegyek és
szolgaltatasi jelek, integralt aramkorok topografiajat, valamint az ipari tulajdon
védelmérdl szolo Parizsi Egyezmény (1967. évi Stockholmi Szerzédés) 10a.
cikkében emlitett tisztességtelen verseny elleni védelem, valamint a ,.know-
how”-r6l sz016 nem kozzétett informaciok védelme.
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Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 55. cikkérol

A felek ujolag megerdsitik a kozel-keleti békefolyamat iranti elkotelezettségiiket
és azt a meggy6z6désiiket, hogy a békét regionalis egylittmiikodéssel kell
megszilarditani. A Kozosség megfeleld miiszaki és koltségvetési eljarasainak
figyelembevételével kész a Palesztin Hatosag és a tobbi régiobeli résztvevd
altal elGterjesztett kozos fejlesztési projektek tamogatasara.

A felek ujolag megerdsitik, hogy a megéllapodas részét képezi az 1995. november
27-én a Barcelonai Konferencian elinditott folyamatnak, és hogy az Eurdpai
Kozosség és a Palesztin Hatosag kozotti kétoldalu egytittmiikodés kiegésziti az
euro-mediterran partnerséggel Osszefiiggd regiondlis egylittmiikodést.
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Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 58. cikkérol

A felek megallapodnak abban, hogy a munkavallalas lehetdségének biztositasat
nem vonjak be az ifjusagi csereprogramok keretébe.
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Egyiittes nyilatkozat a decentralizalt egyiittmiikodésrél

A felek ujolag megerdsitik, hogy a tapasztalatcsere, és az ismeretek atadasa
Osztonzésének eszkozeként nagy fontossagot tulajdonitanak a decentralizalt
egylittmiikodési programoknak a mediterran térségben, valamint az Eurdpai
Kozosség és mediterran partnerei kozott.
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Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 67. cikkérol

Ha valasztottbirosagi eljarast alkalmaznak, a felek torekednek annak biztositasara,
hogy a vegyes bizottsag a masodik véalasztottbird kinevezésétél szamitott két
honapon beliil harmadik valasztottbirdt nevezzen ki.
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Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 70. cikkérol

(1) A megallapodas értelmezése és alkalmazasa céljabol a felek megalla-
podnak abban, hogy a megallapodas 70. cikkében emlitett kiilonleges siirgésségi
esetek olyan esetek, amikor a két fél egyike sulyosan megsérti a megallapodast.
A megallapodas stlyos megsértése:

— a megallapodas elutasitdsa, ha a nemzetkdzi jog altalanos szabalyai nem
engedélyezik annak elutasitasat,

— a megallapodas 2. cikkében ismertetett lényeges elemeinek a megsértése.

(2) A felek megallapodnak abban, hogy a 70. cikkben emlitett megfeleld
intézkedések a nemzetkozi joggal Osszhangban hozott intézkedések. Ha az
egyik fél a 70. cikk alkalmazasaként kiilonleges siirgdsségi iigyben intézkedést
hoz, a masik fél vita rendezésére vonatkozé eljarast vehet igénybe.
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Egyiittes nyilatkozat az adatvédelemrdl

A felek megallapodnak abban, hogy az adatok védelmét minden olyan teriileten
garantaljak, ahol személyes adatok cseréjét iranyoztak eld.
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Egyiittes nyilatkozat a palesztin ipar részére nytdjtandé tamogatasi
programrol

A felek megallapodnak abban, hogy olyan tdmogatasi programot bocsatanak a
palesztin ipar rendelkezésére, amelynek célja a palesztin ipari szektor kapacita-
sanak tamogatasa ¢s fejlesztése.

A Ciszjordanidban és a Gézai-ovezetben miikodd palesztin iizleti vallalkozasok
részére a Kozosség boviti az indulas finanszirozasahoz és a tékéhez jutas lehetd-
ségét. Ez az Europai Kozosség Befektetési Partnerek programjat (ECIP) foglalja
magaban, amelynek keretében segitséget nyujtanak a iizleti vallalkozas elinditasi
koltségeihez, példaul megvaldsithatosagi tanulméanyok finanszirozashoz, miiszaki
segitséget nyujtanak, és egyes esetekben vegyes vallalatok finanszirozashoz
biztositanak hozzaférést. A Kozosség altal biztositott tamogatasok alapjan — kiilo-
ndsen a kis- és kozépvallalatok részére — a Palesztin Fejlesztési Alap altal kezelt
feltoltddd alapon keresztiil hitelfinanszirozas is rendelkezésre all. Az Eurdpai
Befektetési Bank a hitelfinanszirozast és a kockazati toke biztositasat a helyi
bankokon keresztiil kiterjeszti a palesztin vallalatokra.

A Kozosség Ciszjordanidban és a Géazai-Ovezetben létrehozta a Maganfejlesztési
Kozpontot, hogy tdmogatast, képzést és tanicsadast nyudjtson a palesztin ipar
részére az lizleti vallalkozasok beinditasahoz és tervezéséhez, a vallalkozasok

A Kozosség elismeri, hogy a palesztin iparnak kiilfoldon kell értékesitési
piacokat keresnie. Ez a megallapodas ezért az Europai Kozosség piacaihoz
vammentes hozzaférést tesz lehetévé a palesztin iparcikkek szamara. Ezért all
rendelkezésre a Palesztin Vallalkozasi Kozpont és ezen beliil az Euro-Info
Kozpont, hogy az esetenként rendelkezésre allo partnerségi események (Euro-
Partenariat, Med-Partenariat é¢s Med-Enterprise programok) és szamos egyéb
eszkoz (peldaul a BC Halozat és BRE halozatok) segitségével tamogassa ¢és
megkonnyitse az eurdpai és palesztin ipar kozotti kapcsolatok kialakitasat és a
vegyes vallalatok 1étrejottét.

A Kozosség azt is elismeri, hogy a palesztin ipar az alapveté gazdasagi infrast-
ruktara hianyaban szenved. Megallapitva, hogy a Kozosség altal Ciszjordania és
a Gazai-Ovezet fejlesztésére biztositott segitségnyujtas dsszefliggésében a segitség
egy része a palesztin ipar tamogatasara nytjthato, a K6zosség mérlegelni fogja a
Palesztin Hatosag arra iranyuld kéréseit, hogy ezeknek az alapoknak bizonyos
hanyadat tamogatasként vagy hitelként az alapvetd gazdasagi infrastruktira reha-
bilitacidjara lehessen forditani.

Az e megallapodas alapjan eldiranyzott gazdasagi egytittmikodés keretében a két
fél rendszeresen véleménycserét tart annak megallapitasara, hogy az ebben a
nyilatkozatban ismertetett tdmogatasi mechanizmusok, valamint egyéb hozzafér-
hetévé valod tamogatasi mechanizmusok miként kombinalhatok leghatékonyabban
abbol a célbol, hogy a palesztin ipar szamara a legmegfelelobb tamogatast bizto-
sitsak.
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Egyiittes nyilatkozat az Andorrai Hercegségrol

(1) Az Andorrai Hercegségbdl szarmazd, a Harmonizalt Rendszer 25-97.
arucsoportjai ala tartozé termékeket a Palesztin Hatosag e megallapodas értelme-
zésében a Ko6zosségbol szarmazo termékekként ismeri el.

(2) A 3. jegyzOkonyv értelemszeriien alkalmazando a fent emlitett termékek
szarmazé jogallasanak meghatarozasara.
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Egyiittes nyilatkozat a San Marino Koztarsasagrol

(1) A San Marino Koztarasagbol szarmazo termékeket a Palesztin Hatdosag e
megallapodas értelmezésében a Ko6zosségbdl szarmazd termékekként ismeri el.

(2) A 3. jegyzOkoényv értelemszeriien alkalmazando a fent emlitett termékek
szarmazé jogallasanak meghatarozasara.



01997A0716(01) — HU — 01.03.2016 — 002.001 — 57

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA

Nyilatkozat a szarmazas halmozasarél

A politikai fejleményekkel 6sszhangban, ha a Palesztin Hatosag és egy vagy tobb
mediterran orszag megallapodasokat kot a kozottik létrehozandd szabad keres-
kedelemrdl, az Europai Kozosség az emlitett orszagokkal kotott kereskedelmi
megallapodasai soran kész a szarmazas halmozasara vonatkozd szabalyok végre-
hajtasara.
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KOZOS NYILATKOZAT

A KERESKEDELEM EGESZSEGUGYI ES NOVENY-EGESZSEGUGYI,
ILLETVE TECHNIKAI AKADALYAIVAL KAPCSOLATOS KERDESEK
TEREN FOLYTATANDO EGYUTTMUKODES

A felek a meglévo igazgatasi szabalyok segitségével torekednek minden olyan
probléma — kiilondsen a kereskedelem egészségiigyi és ndvény-egészségiigyi,
illetve technikai akadalyainak — elharitasara, amely akadalyozhatja e megalla-
podas alkalmazasat. Az eredményekrdl pedig jelentést tesznek az érintett albizott-
sagoknak és a vegyes bizottsagnak. A felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy a
lehetd legrovidebb hatdridén beliil bardtsagos modon, a hatdlyos jogi szabalyo-
zasaikkal, valamint a Kereskedelmi Vilagszervezet (WTO), a Nemzetkozi Allat-
jarvanytigyi Hivatal (OIE), a Nemzetkozi Novényvédelmi Egyezmény (IPPC) és
a Codex Alimentarius el6irasaival 6sszhangban megvizsgaljak és megoldjak az
ilyen eseteket.



